Par)amé, 17 de enero de 2014

Ingeniero

Silvano Vergara

Administrador General

Autoridad Nacional del Ambiente
E. S. D.

Respetado Ingeniero Vergara:

REINGRESO

De acuerdo a la Resolucién DIEORA-NA-063-2013 de 31 de diciembre de 2013, le adjuntamos

para su evaluacion, un (1) original y una (1) copia del Estudio de Impacto Ambiental Categoria II

y la informacién digital (CD) para desarrollar el “Proyecto para la Ampliaciéon del Ciclo

Combinado para Incrementar la Capacidad de Planta a 150 MW o mas de la Empresa PANAMA

NG POWER. S.A.”, cuya cantidad de hojas es 247, y se ubica en Isla Telfer, corregimiento de

Crist6bal, distrito y provincia de Colén. Dicho documento ha sido elaborado bajo los Términos de

Referencia correspondientes a dicha categoria.

La empresa consultora que elabord el estudio de impacto ambiental correspondiente es: SERMUL

MANAGEMENT, S.A.

Las notificaciones pueden llegar a través de via telefénica, fax y direccién electronica que se

presentan a continuacion:

LNG GROUP PANAMA, S.A.

Punta Paitilla, Calle Gil Colunge Casa F-14
Teléfono: + (507) 394-7660

Fax: + (507) 394-5600

Direccién electrénica: dagmar.sermulsa@cableonda.net
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Panama, 17 de diciembre de 2013

Ingeniero

Silvano Vergara

Administrador General
Autoridad Nacional del Ambiente

Ciudad.-

Yo, José Dapelo Benites, varén, de nacionalidad italiana, mayor de edad, con pasaporte No.
C 488000, promotor del proyecto denominado Actualizacion del EsIA para la Ampliacién
del Ciclo Combinado para Incrementar la Capacidad de Planta a 150 MW o més de la
empresa Panamad NG POWER, a desarrollar sobre la Finca.N° 12875, inscrita en el Rollo
18,598 Documento 1, concedo poder legal a Julio Fabrega para firmar, tramitar,
notificarse, y todo lo referente al proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental del

proyecto, que someteremos en la Autoridad Nacional del Ambiente.

Atentamente,

Julio Fdabrega

8-388-67

Yo, Jaime Eduardo Guillén Anguizola, Notario Piblice
Cvarto del Circuito de Panamé, con cédula N® 8-359-375
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Panama, 17 de diciembre de 2013

Ingeniero

Silvano Vergara

Administrador General
Autoridad Nacional del Ambiente

Ciudad.-

Yo, José Dapelo Benites, varén, de nacionalidad italiana, mayor de edad, con pasaporte No.
C 488000, promotor del proyecto denominado Actualizacién del ESIA para la Ampliacién
del Ciclo Combinado para Incrementar la Capacidad de Planta a 150 MW o mas de la
empresa Panama NG POWER, a desarrollar sobre la Finca.N° 12875, inscrita en el Rollo
18,598 Documento 1, concedo poder legal a Dagmar Marissa Henriquez C. para firmar,
tramitar, notificarse, y todo lo referente al proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental del

proyecto, que someteremos en la Autoridad Nacional del Ambiente.

Atentamente,
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Panama, 17 de diciembre de 2013

Ingeniero

Silvano Vergara

Administrador General
Autoridad Nacional del Ambiente

Ciudad.-

Yo, José Dapelo Benites, varén, de nacionalidad italiana, mayor de edad, con pasaporte No.
C 488000, promotor del proyecto denominado Actualizacién del EsIA para la Ampliacion
del Ciclo Combinado para Incrementar la Capacidad de Planta a 150 MW o mas de la
empresa Panamd NG POWER, a desarrollar sobre la Finca.N° 12875, inscrita en el Rollo
18,598 Documento 1, concedo poder legal a Rodolfo Barniol para firmar, tramitar,
notificarse, y todo lo referente al proceso de Evaluacién de Impacto Ambiental del

proyecto, que someteremos en la Autoridad Nacional del Ambiente.

Atentamente,

: 0 e 7>
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CONTRATO DE PROMESA DE SUBARRENDAMIENTO

se otorga al tenor de las clausulas siguientes:

PRIMERA: INTERVINIENTES.- Intervienen en la celebracién del presente contrato,
por una parte la compaiiia LNG GROUP PANAMA S.A.., por la interpuesta persona
del sefior José Dapelo Benites, en su calidad de Presidente, a quien para efectos de
este contrato se podra denominar como la SUBARRENDADORA; y por otra, la
compafia PANAMA NG POWER S.A. debidamente representada por el sefior Rodolfo

Barniol Zerega, parte a la que en lo posterior se podra denominar simplemente como
la SUBARRENDATARIA.

SEGUNDA: ANTECEDENTES.- )

1.- Ef 28 de abril del 2010, la compaiiia LNG GROUP PANAMA S.A. suscribié con el
Estado panamefio, representado por el Ministro de Economia y Finanzas, Ing Alberto
Vallarino Clement, un Contrato de Arrendamiento e Inversion con Opcién de Compra,
signado con el No,. 038-2010.

En virtud del mencionado contrato el Estado panamefio dio en arrendamiento e
inversion con opcion de compra a la SUBARRENDADORA, el area conformada por el
LOTE B, de 78,911.85 m2, con Plano Aprobado 30106-118990, de fecha 15 del mes
de enero del afio 2010, y el POLIGONO TE04-01 de 407,033.23 m2, con Plano
Aprobado 30106-118989, de fecha 15 del mes de enero de del afo 2010, que en
conjunto tienen un area de 485,945.08 m2, los cuales forman parte de la Finca N°
12875, inscrita en el Rollo 18,598 Documento 1, de la Seccién de la Region
Interoceanica, Provincia de Colén, del Registro Publico, ubicados en el sector de
Telfers, corregimiento de Cristdbal, distrito y provincia de Coion.

2.- Segln lo acordado en el mencionado Contrato, LA SUBARRENDADORA s \\/ﬁ
comprometié a destinar y utilizar el bien arrendado para la instalacion de una Termina
para explotar y desarrollar la actividad de recepcion, almacenamiento, regasificacion,

distribucion y comercializacién de gas natural, asi como para explotar y desarrollar la w,h



instalaciones de manejo de combustibles, con el fin de producir y vender potencia y

energia, y todo lo que esta contemplado y previsto para las Zonas Libres de Petréleo.

3.- La compaiiia PANAMA NG POWER S.A. tiene la intencién de construir, instalar y
operar una Central Térmica de ciclo combinado, utilizando gas natural, con una
capacidad final del orden de 500MW a 600MW, dependiendo de la configuracién
seleccionada, para lo cual ha convenido con LA SUBARENDADORA en celebrar el
presente Contrato de Subarrendamiento.

TERCERA: PROMESA DE SUBARRENDAMIENTO.- Con los antecedentes
expuestos, LA SUBARRENDADORA promete dar en subarrendamiento a la compafiia
PANAMA NG POWER S.A., un area de 78,911.85 m2 dentro de LOTE B, de
78,911.85 m?, con Plano Aprobado 30106-118980, de fecha 15 del mes de enero del
afo 2010, el cual forma parte de la Finca N° 12875, inscrita en el Rollo 18,598
Dccumento 1, de la Seccidon de la Regién Interocednica, Provincia de Coldn, del
Registro Piblico, ubicados en el sector de Telfers, corregimiento de Cristdbal, distrito y
provincia de Coldn, con la finalidad de construir e instalar una central térmica de ciclo
combinado, utilizando gas natural, con una capacidad final del orden de 500MW a
600MW.

CUARTA: CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DEFINITIVO.- ElI Contrato de
Amrendamiento Definitivo a favor de la SUBARRENDATARIA se celebrara cuando se
haya cumplido todas las disposiciones contractuales establecidas en el Contrato de
Amrendamiento e Inversién con Opcion de Compra, celebrado entre el Estado
pznamefio y la SUBARRENDADORA, asi como las normas legales vigentes en |
legislacion de la Republica de Panama. Por lo que la SUBARRENDADORA /sg|
ccmpromete a realizar todos sus esfuerzos para que los requisitos contractuales ¥

legales se cumplan en el menor plazo posible. ,,;L =
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UINTA: CANON.- La SUBARRENDATARIA se compromete a pagar, por concepto
de pension mensual de arriendo del terreno en referencia, y una vez que se haya
suscrito el Contrato de Subarrendamiento definitivo, la cantidad de USD 6.998,37
mensuales que es la parte proporcional del arrendamiento que la
SUBARRENDADORA debe pagar al Estado panamefio por canon de arrendamiento.
El pago de las pensiones de arrendamiento deberd hacerse por mensualidades
adelantadas, hasta el dia cinco de cada mes, por lo que recibira la subarrendataria el
respectivo comprobante que asi lo acredite.

Siguiendo los lineamientos establecidos en el contrato principal suscrito entre LNG
GROUP PANAMA S.A. y el Estado panamefio, las partes acuerdan que el canon
establecido en esta clausula no podra variar durante los primeros cinco (5) afios,
constados a partir de la fecha en que se inicie a pagar dicho canon. Posterior al
vencimiento de dicho periodo, este canon podra variar segin se modifique el canon
establecido en el contrato principal antes referido.

SEXTA: AUTORIZACION .- LA SUBARRENDADORA declara expresamente que
autoriza a la compafiia PANAMA NG POWER S.A. para que construya e instale una
Central Térmica de ciclo combinado, utilizando gas natural, con una capacidad final del
orcen de 500MW a 600MW, en el terreno objeto de este contrato, ubicado en el sector
de Telfers, corregimiento de Cristdbal, distrito y provincia de Colén. Por lo tanto, la
SUBARRENDADORA consiente y autoriza a la SUBARRENDATARIA para que
presente este contrato a la Autoridad Nacional de los Servicios Publicos de Panama,
como prueba y constancia del arrendamiento del predio donde se va a desarrollar el
proyecto antes descrito, dentro del tramite de obtencién de la Licencia de Construccién

y Explotacién de Plantas de Generacion de Energia Eléctrica.

SEPTIMA: GASTOS CORRIENTES.- Todos los gastos necesarios para el

perfeccionamiento de este contrato seran exclusivamente de cuenta de la
subarrendataria.

OCTAVA: LEY APLICABLE

Este Contrato se regird e interpretara de conformidad con las leyes de la Republica
Panama. /
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ENA: CLAUSULA ARBITRAL.- Cualquier litigio o controversias provenientes de,
acionados con este contrato, asi como la interpretacion, aplicacién, ejecucion y
inacion del mismo, deberan resolverse por medio de Arbitraje, previo intento de

onciliacion, por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de Panama, conforme a sus
reglas de procedimiento.

El lenguaje de este contrato y sus anexos sera en espafiol, y todos aquéllas
ampliaciones del mismo seran redactadas en idioma espafiol.-

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede las partes firman el presente

documento por duplicado ejemplar y a un solo efecto, en lugar y fecha que consta en
la ciudad de Panama, el 2 de enero del dos mil trece.

LNS GROUP PANAMAS.A. "/

. u L .,5 y
el Circuito de Panamd, con cédula N° 8-359-37
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No 26455 Gaceta Oficial Digital, lunes 25 de enero de 2010

Repiblica de Panami
CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETEN*_7 _
(De 19 de cnero  de2010)

Que exceptia al Ministerio de Economis y Finanzas / Unidad Administrativa de Biencs
Revertidos del procadimiento de seleccitn de contratisia, lo sutoriza & contratar directamente con
la sociedsd LNG GROUP PANAMA, y sprucke ¢ CONTRATO DE
ARBENDAMIENTO E INVERSION CON OPCION DE COMPRA, de un drea de terreno
de 48 Hag, mis 5,945.08 m?, por un término de 40 afios, conformads por el Lote B de 7 Has,,
mis 8911.85 m’ y ¢l Poligono TEO4-01 de 40 Has, mis 7,033.23 m", ubicados ¢n e sector de
Tdmmmkﬁmﬁhlﬁnﬁmywmum“uhhmhdﬁnkm
Terminal de gas natural licuado y una Central Térmica de generacién de cnergia eléctrica de gas
natural.
EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que segim los articulos 8 y 28 del Cédigo Fiscal y el acépite D, numerales 3 y 6 del anticulo 2 dz
ia Ley N° 97 de 2] de diciembre de 1998, comesponde al Ministerio de Economia y Finanzes,
MEF, la sdministracidn, conservacién y vigilancia de todos Jos bienes de la Repiblica de
Panamd que expresamente no estén administrados por otras entidades o cuando ast expresamente
1o autorice Ia ley, decreto de gabinete o decreto ejecutivo;

Que ¢l Consejo de Gabinete, mediante Resolucién N° 108 de 27 de diciembre de 2005, transfirid
al Ministerio ds Ecanomia y Finanzas, MEF, las funciones do custodia y adminisiracion de los
bienes de propiedad de La Nacién y la estructura de personal, as{ como las demds atribuciones
que ejercia la Autoridsd de 1a Regién Interocednica, ARI, hasta ¢l 31 de diciembre de 2005, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley N* 5 de 1993, modificada por la Ley N° 7 de 1995;

anedimbmmﬁmﬁvob?&deﬁdamdclﬁﬂﬁ.nthnidﬁAdnﬁnisnﬁﬂ
de Bienes Revertidos, UABR, sdscrita al Ministerio de Economia y Fisanzas, MEF, la cual ticne
entre otras, la funcidn de custodiss, conservar y administrar, durante el tiempo indispensable para
su adjudicacién definitiva, aquellos bienes revertidos que por su condicia particular asi [o
requiersn;

Que de conformidad con ¢l Decreto Ejecutivo N® 13 de 5 de febrero de 2007, se crea Ja Comisién
Interinstitucional pars la Adminisiracién de los Bienes Revertidos, para garsntizar la eficacia, el
mayor orden y transparencia en el proceso de disposicién de los bienes rovertidos, que lieva a
cebo la Unidsd Administrativa de Bienes Revertidos, UABR, para J2 cusl adoptard mediante
actas, las recomendaciones a} sefior Ministro de Economia y Finanzas;

Que mediante Nota de fecha ISdesep&un!ndem.llsociedadLNGGkOU?PANm
8.A., manifestd al MEF, su interés en arrendsr un drea de terreno de i cincuenta
y dos (52) hectéreas, ubicadas en ¢l sector de Telfers, provincia de Coldn, para desamrollar un
proyecto de recepcién, aimacenamiento, regasificacidn, distribucién y comercializacidn de gas
narural, y la comstraccién de uns Central Térmica de cicle combinado de 150 MW, utilizando gas
natural como combustible;

Que la sociedsd LNG GROUP PANAMA, S.A., se encuentra inscrits en la Ficha 674296,
Documento 1643967 del Registro Pitblico desde el 7 de septiembre de 2009, y es una empresa
conformsada por un grupo de multinacionales con sélida capecidad administrativa, tenica y
financiera en e desarrollo y operacion de zonss libres de petréleo, terminales de trasiego y

ey
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No 26455 Gaceta Oficial Digital, lunes 25 de enero de 2010

almacenamiento dc gas nanxal, quicn ha estudiado la construccion de la infracstructura necesaria
para ha introduccién del gas natural s ser wtilizado en la generacién de electricidad, considerando
que a llegada de este combustible al pais permitiria reemplazar otros combustibles fosiles que se
utilizan, reduciendo el impacto ambicntal;

Que Ia sociedad LNG GROUP PANAMA, S.A., considera la construccién de dos (2) tanques
criogénicos de capacidad de sctenta y cinco mil (75,000) metros cubicos, cada uno, para
almacenar Gas Natural Licusdo, una (1) planta de regasificacién con tres (3) veporizadores para
procesar 3.0 millones de metros ciibicos por dia, dos (2) plantas de compresién con islas de cargu
de camiones y/o vagones para ¢l transporte de gas natural comprimido; la constuccién de una
Cenmal Térmica 2 Gas Natural en Ciclo Combinado de 150 MW con una generacién estimada de
1.120 GW/h/eflo;

Que con:la introduccién de Ia tecnologia de 1a licuefaccion criogénica del metano, se desarrolld
toda una industria de ransporte y almacenamiento para satisfacer la demanda de cste:

© en paises que no cuentan con yacimientos de metano o cstén distantes de las zonas
mmymdmcwnyanmmsaw&nm Cientos dé instalaciones de recepcion
yalmmmunmdeysmmralhcuadoscconmyemnenlosﬁlumosvem("o)auosconun
crecimignto notable en Europa y en varios paises de América tales como: Brasil, Canadé, Chile,
EEUU, México, Puerto Rico y Repiblica Dominicana y otros han emprendido proyectos de
_almécenamiento de esta naturaleza como: Argentina, Uruguay, El Salvador, por mencionar
algunos;

deMm&&mhyHmmMmdmmMowhm
LNG GROUP PANAMA, S.A., apoya el sbastecimicnto de la demandas de los servicios de
energia eléctrica y la distribucién comercial del gas licuado, con un crilerio de cficiencia
econdmica, calidad y confiabilided de servicio. promoviendo la compcetencia y la participecion
del sectar privado, por!oquecomduawahlcowrgumam:ndnmmdemeBconuna
supecficie de 7 Has., mis 8,911.85 m”, y el Poligonc TE04-01 de 40 Has. mas 7,033.23 m?
nbmdounelmﬂe?a{ﬁn,memmmdecmmmwquadccdﬂn.qmen
conjunto suman un krea de 48 Has. mds 5,945.08 m’, que son e! resultado de los ajustes a las

&rcas originalmente contempladas, en virtud de la creacion de noevas servidumbres viales en ¢}
sector;

Que 1a Comisiéa Interinstitucional para la Administracion de los Bienes Revertidos, en sesién
ordinaria celcbrada el 21 de diciembre de 2009, asi como ea su sesién extraordinaria del 7 de
enero de 2010, reiterd su concepto favorable 2l proyecio y recomendé al sefior Minisiro de
Economia y Finanzas, continuar con el procedimienio para dar en mrendamicmio, c inversion
conopcxondccnmpulLNGGROU??ANAMA.M ¢l Lote B con una superficie de 7
Has, més 8,911.85 m”, y ¢l Poligono TEO4-0I de 40 Has., més 7,033.23 m?, ubicados en ¢}
sector de Teifers, corregimiento de Cristébal, distrito y provincia de Colén, que en conjunto
suman un irea de 48 Has. més 5,945.08 m®.

Que durante la etapa de construccién de cste proyecto se estima quc se generaran cinco mil
(5,000) nuevos puestos de trabajo, dircctos e indirectos, y durante la operacion de todo el
proyecto sc generarin dos mil (2,000) nuevos puestos de trabajos directos e indirectos;

Que el Lote B tienc un valor promedio de TRES MILLONES CIENTO TREINTA Y SKIS
MIL SETECIENTOS CUARENTA Y SKIS BALBOAS CON CUATRO CENTESIMOS
(B/.3,136,746.04), y el Poligono TE04-01 tiene un valar promedio dc CATORCE MILLONES
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS DOCE BALBOAS CON
OCHENTA Y NUEVE CENTESIMOS (B/.14,856,712.89) lo cual da un valor promedio total
de DIECISIETE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES MIL

CUATROCIENTOS CINCUENTA Y OCHO BALBOAS CON NOVENTA Y TRES
CENTESIMOS ( B/.17,993,458.93);
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Que segiin ¢! Plan General de Uso, Conservacion y Desarrollo del Area del Canal, et Lote B v ¢l
Poligomo TE04-0 1, ubicados en Isla Telfers, se encuentran en un &rea definida bajo la categoria
de Generacién de Empleos, subcategoria Industrial y Oficinas, por lo tanto, la asignacion
propuesta es compatible con el desarrotlo del drea;

Que, La Secretaria Nacional de Energia, mediante nota fechada 6 de encro de 2010, presenté sus

consﬁuwmsmbﬂmyedoenmwnymm&mmnemnspddodpmyem

por considerario un proyecto de magnitud y caracteristicas innovadoras con participecion privada
¥ 5in riesgo pera el Estado, que otorga ua conjunto de importantes beneficios econdmicos y
"‘M.yporulmo de interés nacional;

Qua‘wmlo 56 de la Ley 22 de 2006, conforme fue modificada por la Ley 41 de 2008
esta que el principio fundamental de las contmmwcioncs piblicas s la celebracidn del
}p:qnqdllijmdesdecméndeconummsmembargo en e} numeral 10 del precitado articulo,
y Ghé que, excepcionalmente, no serd necesaria la celebracitn de dicho procedimiento en el
" caso 'comrams considerados de interés local o de beneficio social, entendléndose incluidos

7 Jo¥ i relacionados con el desarrollo de recirsos energéticos y otros de importancia

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 57 de Ja Ley 22 de 2006, la declaratoria de
excepcién de contratista, la autorizacién de contratacién directa y la aprobacién de aquelios
contratos que sobrepasen la suma ds B/.3,000,000.00, le corresponde al Consejo de Gabinete,

RESUELVE:

Articule 1. EXCEPTUAR al Ministerio de Economia y Finarzas/Unidad Administrativa de
Bienes Reventidos del procedimiento de seleccidn de contatista, lo autoriza a coniralar directa
con la sociedad LNG GROUP PANAMA, S.A., y se aprucba ¢! Contrato de Arrendamiento e
hvm@mdmhode()pmén deCampn.delLoteBcanmsupuﬁmde 7 Has,, mis
8.911.85 m?, y del Poligono TE04-01 con la superficie de 40 Has., mis 7,033.23 m?, ubicados en
dmdeTeﬂ‘us,mmgnmmd:Cthdmnmypmmd:Cul&mqmmm
tienen un drea de 48 Has. mds 5,945.08 m’., para la instalacién de una Terminal de gas natural
hwndoyumcemﬂtémnudogmﬁndemghemdemnamﬂummuﬂa
\érmicas, utilizando gas natural como combustible y todo lo que esté contemplado y previsto
para las zanas libres de petrbleo.

Articulo 2. Los 1¢rminos minimos del Contrato de Arrendamiento e Inversién con Opcidn de
Compra, son:

1. Utilizar el drea asignada pera la recepciom, almacenamiento, regasificacion, distribucién v
comercializacion de gas natural y la construccion de una Central Térmica de Ciclo
Combinado de 150 MW, o mayor, utilizando gas netural como combustible.

2. LNG GROUP PANAMA, S.A., s2 obliga a recibir ¢l drea asignads cn arrendamiento, en
¢l estado fisico en que se encucntra, y podrd bacer en ells las mejoras que le sean
antorizadas, sin que ello conlleve ningiin costo para ef Estado.

3. Por tratarse de bicnes revertidos, y por la complejidad del proyecto, el monto de la
inversiéa, impacto econémico y potenciel de gencracién de empleos propuests, con base
¢en cf articulo 35 de la Ley N° § de 1993. la duracién del Contrato de Arrendamiento ¢
Inversidu se otorgard por un periodo de cuarenta (40) ados.

4, LNG GROUP PANAMA, S.A. s oblign a realizar upa invessin de
CUATROCIENTOS TREINTA MILLONES DE BALBOAS (B/.430,000,000.00), cn

puiododeum(s)aﬂos,mndnslmsdehmufmldnlwcGROU'I’
PANAMA,S.A”delmﬁmdodeICommdeAmadmmelmmbanpubndc
Compra, que seré 1a ORDEN DE PROCEDER.

lo



No 26455 Gaceta Oficial Digital, lunes 25 de enero de 2010

5. El canon de areadamiento fijo anual serd cquivalente al 3% del valor aciualizado de los
mmsuipﬂuqumimcdﬁamdimwwmuﬂmymuﬁamgm
\ranscurrido ¢l primer aflo desde la entrega de la ORDEN DE PROCEDER.

6. LNG GROUP PANAMA, S.A., s¢ obliga 2 constituir, a favor de EL ESTADO, una
FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por un valor equivalente a s2is (6)
meses dec canon de arrendamiento, fa cual deberd entregar al momento de la firma del
Congrato.

7. gﬂq GROUP PANAMA, S.A., se obliga, asimismo, a constituir, a favor de EL

dcincopo:cicnto(s%)delmmlonldelninversiénpmpump-nh

fnse,lauulseconsigmﬁdemt@ocondDmﬂoN'n%Leg,dende

¢émbre de 2006. LNG GROUP PANAMA, S.A., se obliga, igualmente, a mantener
en?hnﬁgmhdichaﬁmde@mplhnimodehvcrsién.humumohinvasibn
aﬁpuhdlpuadpmyecwhuyaﬁdomﬁzndmenmwulidad.yhayasidoacepmdapor
“EL ESTADO, 2 plena satisfaccion.

8. Lz empresa LNG GROUP PANAMA, S.A., podrd solicitar la compravenia una vez
hnlimidaeldiaporcimm(m%)ddmmwdcllinmsiéndelaPrimutl-‘m
ddpomo.mamyalwmdwymmmdovigmm
10dos los permisos y aulorizacionss que emanen de las autoridades compctentes.

9. hmpdﬁmcumwdoﬁmmwhmhadﬁmypujdﬁmlmmyquh
anmszmhumpmd&tadoporcmlqﬁumdmdemlquiaduzommﬂm
surgide durants &l desarrolio y ejecucion del proyecio.

IO.Seidvimaquolnsmhamhﬁwnomdbadepuﬂnymmspmmm
instituciones y/o empresas, corren por riesgo de LNG GROUP PANAMA, S.A.

11. Las servidumbres de paso para gaseoductos y owros, que debe obtener LNG GROUP
PANAMA, S.A, no son responsabilidad de la UABR/MEF y no eximirin y no deben
implicar la indefinicion o incertidumbre indeterminada respecto 2l cumplimiento del
Contrato.

lZ.B]PlandeInvusiéndchsociedadLNGGROUPPANAMA,S.A.,sedeeenfm
segln =2 muesim a continuacion:

FASE | DURACION | DESCRIPCION ° MONTO (B/)
‘ |
3 afios contados & pastis de | Recepcion. Abmacooamiento y
Fasel Ta Orden de P 3 R iBeacion de Gas N 300,000,000.00"
_Licusdo |
] l
!
1 i
Infracsructura Gas Naturad N
Vehiculer l 45,000,000.00
PASE2 2 sfics contados 8 pantic del !
vencimienio de la Fase | | Infracstrucnaa de Diswribucion de 115.000,000.00
Uso Domestico I 4
Ststemne de Gaseoductos 160,000,000:00 |-
Central Térmicz | 130.000.000.00* |
TOTAL | 150,000,000.00 |

De estas inversiones, sélo corresponden @ las obres & realizerse dentro del drea del
mmmmmyh@maﬁmNm
Licuado (GNL) por Trescientos Millones de Balboas (B/.300,000,000.00) y la Central
‘férmica por Ciento Treinia Millones de Balboas (B/.130,000,000.00) para un wotal de
Cuatrocientos Treinia Mi.llones_daBafbon{B!.ﬂﬂ.mom.w). El resio de ls mversién
hejectmimﬁmﬂmddmddCommo,demodoquenoﬁmmpmdeésm

, una FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE INVERSION, cuyo valor scra’
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13. Presentar FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, vquivalente a 6 meses de
canon de arrendamiento.

14. Presentar FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE INVERSION, equivalente al cioco por
ciento (5%) del monto total de la inversién propuesta en la primera fase, 2 cual sc consignard
de acuerdo con ¢l Decreto Num, 317-leg. de 12 de diciembre de 2006. La FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE INVERSION se tantendré vigente hasta que se haya realizado y
accptado la inversién estipulsda.

Arllu;_los. Esta Resolucién comenzard a regir desde Su aprobacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 8 y 28 del Cédigo Fiscal; Ley N° 97 de 21 de
diciembre de 1998; Ley N° 5 de 25 de febrero de 1993, modificada y adicionada por la Ley N°7
de 7 de marzo de 1995; Ley N® 22 de 27 de junio de 2006, modificada y adicionada por la Ley
N° 41 de 1ﬁdcjuliode2008)'N'69deﬁdemvianbredcmleyl\l'SOddSIdedi:il:mbre
de 2009; Resolucién de Gabineie N° 108 de 27 de diciembre de 2005; Decreto Ejecutivo N° 67
dc 25 de mayo de 2006: Decreto Ejecutivo N° 13 de 5 de febrero de 2007 y la Ley N° 45 de 4 de
agosto de 2004.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panam4, a los diecinveve
(2010).

de eneso del aflo dos mil diez

El Ministro de Gobiemno y Justicia,

El Minisuro de Relaciones Exteriores,

encargado, FEN NN M
El Ministro de Economia y Finanzas,

La Ministra de Educacién,

El Ministro de Obas Piblicas, rﬁ;
CO UAREZ

\9
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E] Minisao de Salud,

g} U} S 3 G ‘L)
NKLIN VERGARA( s

La Ministra de Trabajo y Desarrollo Laboral,

4

my

ALMA LORENA CORTES AGUILAR

£y
’:

£l Ministro de Comercio e Industrias,
7

ROBERTO HENRIQUEZ );
EI Ministro de Vivienda y )
Ordenamicnto Territorial. .
encargado.

JAIME CASTRO

-

E} Ministro de Desarrolio Agropecuario,
VIiCTOR MANUEL BATISTA
El Ministro de Desarrollo Social, ﬁ
, -

El Ministro para Asuntos del Canal.

|

A

ROMULO ROUX
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Republica de Panama
CONSEJO DE GABINETE

. RESOLUCION DE GABINETEN® 4.3
De 13 de abrilde 2010

Que modifica la Resolucién de Gabinete N° 7 de 19 de enero de 2010

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus (scultades constitucionales y legales. y

CONSIDERANDO:

Quc..mediuulamudefﬁhllsascpﬁmmdem.hsociedadLNGGumm
SA,mfmdMﬁﬁmiochmhyfmmeMMmdcm
dcamxhnad-nmezimmuydm(n)mwumdmde&mﬁ.mﬁmh
daCohmmdexmpo)wudomepcimdmm.mguiﬁucm
dhﬁhﬂ&ymﬁdﬂd&n&pnﬂﬁyhmhdgmm&nmudcmh
combinado de 150 megawatt, wilizando gas natural como combustible;

leamhmhmlﬂﬂﬁmw?mkSA.mﬁéhmmm
favorable de la Comisién Interinstitucional para la Administracion de los Bienes Revertidos, en
seﬁénmdhlhygmrﬁmhmbhrﬂd?l&didm&ede%yd?demdemln,
WmmﬁwdeMymemmqmd
¢l sbastecimiento de la demanda de los servicios de energia eléctrica y la
distribucién comercial del ges licuado, con un criteric de cficiencia econdmics, calidad y
mmwmmmwumthwmmm;

Que ¢l Constjo de Gabinete, mediante la Resolucitn N° 7 de 19 de encro de 2010, exceptub al
Ministerio de Ecopomia y Finsnzas/Unidad Administrativa de Bienes Revertidos del
procedimiento de sefeccién de contratista, lo autorizd a contratar dircciamente con la sociedad
LNG Group Panamd, S.A., y aprobé ¢! Contrato de Arrendamicato con Inversién y Opcidn de
CmmddthB'mmswﬁdedc?huﬁmuuﬂs&Dll.ﬂsmucmdrldosylaPmeh
TEQ4-01 de 40 hectéreas, més 7,033.33 metros cuadrados, ubicados en el sector de Telfers,
mmecmm,mmacmmmmjmﬁmmmmu
hectireas, mis 5,945.08 metros cuadrados, pera la instalacién de una terminal dc gas natural
licuzdo y una central témmica de generacién de energia cléctrica de gas naiural u otras centrales
\érmicas, utilizando gas natursl como combustible y todo lo que esté contemplado y previsio
para las zonas libres de pewrdleo;

Que ¢l proyecto de Contrato aprobado ea la referida sesida del Consejo de Gabinete contiene los
términos y condiciones minimos acordados ¢ntre LNG Group Pansmi, S A, y el Ministerio de
Economia y Finanzas para el logro del objetivo planteado. No obstante, tomando en cucmta que
el contrato que se celebre serd de duracién prolongada y que la empresa hard uns impostante
inversién cn ¢l sector reactivando la cconomia por ¢l impscio directo en la geperacién de
emplecs, asi como por 1a ejecucion fisica de las obras, a solicitud de LNG Group Panama, S.A,
las partes han revisado algunas de estas condicioncs para modificarias, sin que ello implique ni
renuncia ni desmejoramiento de los derechos y facultades de 1a Nacidn;

Que 3¢ propone modificar el proyecto de Contrato de Arrcadsmicato ¢ Inversién con Opcidn de
Compra, en tres aspectos. [a primers modificacién es pars aumentar, como condicion para el
ejercicio de la opcidn de compra, el porcentsje de cjecucion de 18 inversidn del diez por ciento
(lq%)munddumdmdem,d veinticinco por ciento (25%) del moate total de
la inversion proyeciada para la Primera Fase, que asciende 2 Ia suma de trescientos millones de
balboas con 00/100 (B/.300,000.000.00). Este aumento significa una mejora significativa a favor
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de ln Nacién. E)] segundo cambio consiste en precisar que la Primera Fase, que ticne una
duracion de tres (3) afios, se desarrollard en tres etapas, con una duracién de un (1) ailo cada una.
Elpmyectodecamwmnpmbadowmwhqm,mlmnesaﬂosdehmintmfm,h
cmpresa ciccutaria una ipversion por trescicnlos millones de balboas con 00/100
(B/.300,000.000.00), pero este compromiso de inversién se ejecutaba en tres afios. Ahora, con el
cambio propucsto, cste compromiso s¢ hace exigible al vencinmiento de cads etape, es decir, al
finalizar el primer aflo de Ja ejecucion de las obras por etapa;

Que, como consecucncia de la anterior modificacion, es necesario aplicar, a la cobertura de la
Fianza, 1a proporcionalidasd del montc de la inversion proyeciada en cada etaps, segin lo
establece el articulo 24 del Decreto-Ley 317 del 12 de diciembre de 2006 de la Contraloria
General de 1a Repiblica;

Que, para continuar con la efapa del refrendo del contrato en referencia, se requicre el
favarable del Hfonocable Consejo de Gabinete para modificar los numerales 7, 8 y 12 del enticulo
2 de ls Resolucidén de Gabinete N° 7 de 19 de encro de 2010 y eliminar el numeral 14, por
contemplarse en ¢l numeral 7 todo lo referente a is fianza de inversion;

Que, de conformidad con lo dispuesto en ¢l asticulo 57 de la Ley 22 de 2006, la declaratoria de
excepcion de contratista, la autosizacion de contratacién directa y !a aprobacién de aquellos
contratos que sobrepasen la suma de B/.3,000,000.00, le corresponde al Conscjo de Gabinete;

Que la Comisién Interinstitucionat para In Administracién de los Bienes Revertidos, en sesién
ordinaria celcbrada el 5 de abril de 2010, recomendé a) Ministro de Economia y Finanzes aceptar
las modificaciones propuestas en los términos y condiciones del proyecto de contrato;

Que, en razéa de lo snterior, el Consejo de Gabincte, debidamente facultado por el articulo 57 de
la Ley 22 de 2006,

RESUELVE:

Articuls 1. Modificar los rumerales 7, 8 y 12 del articulo 2 y derogar el numeral 14 del articulo
2 de Ia Resolacién de Gabinete N° 7 de 19 de encro de 2010, el cual queda asi:

“Articule 2. Los téminos mimimos de arrendamiento coa inversién son:

1. Utlizar el drea asignada para la reccpeion, almacenamicnto, regasificacion,
distribucién y comercializacién de gas natnral y la construccién de una Central
Témica de Ciclo Combinado de 150 megawati o mayor, utilizando gas natural
como combustible.

2. LNG GROUP PANAMA, SA. se obliga a recibir el drea asignada en
arrendsmiento, en el estado fisico en que se encuentra, y podrd hacer en ella las
mejoras que le scan autorizadss, sin que ello conlleve ningun costo para e} Estado.

3. Por tratarse de bicnes revertidos y por 1a complejidad del proyecto, 2l monto de la
inversidn, impacto econémico y potencial de generacidn de empleos propucsta, con
base cn el articulo 35 de 1a Ley S de 1993, Ia duracién del Contrato de
Arrendamiento e Inversién se otorgars por un periodo de cuarentn (40) afios.

4. LNG GROUP PANAMA, S.A., se obliga a realizar una inversion de cuatrocientos
treinia millones de balboss con 00/100 (B/.430,000,000.00), en un periodo de cinco
(5) fios, contado & partir de la notificacién 2 LNG GROUP PANAMA, S.A., del
Mwmkmelnménmﬂpumde&mquc
serd la Orden de Proceder.

5. El canon de arrendamiento fijo anual serd cquivalente al 3% del valor actualizado
amwmm“mmlmmmmmmymm
a regir Tanscuerido ¢ primer afio desde la entrega de 1a Orden de Proceder.

6. LNG GROUP PANAMA, S.A., s= obliga a constituir, a favor de EL ESTADO,
ma!hmdctnnﬂhiuudccmnh,pormwhrcqmnkmnm{ﬁ]

2
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meses de canon de arrendamiento, Jx cual debera entregar 2l momento de la firma
dcl Contrato.

LNG GROUP PANAMA, S.A,, entregard una FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DE INVERSION igual al cinco por ciento (5%) de 1a inversién propuesta para
cada una de las tres etapas quc conforman la Primera Fase de las inversiones a
realizar, por trescientos millones de balboas con 00/100 (B/.300,000,000.00). [.a
Fianza debera ser emitida en moneda de curso legal de la Repiblica de Panama,
emitida por una entidad bancaria o aseguradora de reconocida reputacion,
conforme a lo dispuesto en el Decreto N° 317-Ley de 12 de diciembre de 2006.
LNG GROUP PANAMA, S.A., deberd mantener en plena vigencia la Fianza de
Cumplimicnto de Inversidn de la etapa, hasta que haya realizado y accptado Ve
inversibn gerantizada con dicha Fianza.

LNG GROUP PANAMA, S.A., podrd solicitar la compraventa una vez invertido
un veinticinco por ciento (25%) del monto total de la inversién de Ia Primera Fase
del proyecto, para lo cual deberd encontrarse a paz y salvo con el Estado y haber
mantenido vigentes todos los permisos y autorizaciones que emanen de las
autoridades competentes. EL ESTADO mantendri vigente por los primeros tres
(3) aflos, contados a partir de la fecha del refrendo del presente contrato por la
Contraloria General de la Repiblica, como precio de venta del 4rea de terreno del
contrato, la expresada suma de diecisiete millones doscientos treinta y ocho mil
quinientos setenta y seis balboas con (reinta sicte centésimos (B/.17,238,576.37),
Presentar polizas contra todo ricsgo que cubran los daflos y perjuicios a terceros y
que la empress se subrogue por e] Estado por cuslquier reclamo de cuslquier clase
o naturaleza surgido durante el desarrollo y cjecucidn de} proyecto.

10. Se advierte que Jos tramites refativos a obtencién de permisos y servidumbres por

1L

otras instituciones y/o empresas, corren por riesgo de LNG GROUP PANAMA,
S.A.

Las servidumbres de paso para gaseoductos y otros, que deba obtener LNG
GROUP PANAMA, S.A., no son responsabilidad de la UABR/MEF y no
eximirdn y no deben implicar la indefinicién o incertidumbre indcterminada
respecto al cumplimiento del Contrato.

12. El plan de Inversion de ]a sociedad LNG GROUP PANAMA, S.A., se divide en

fases y etapas, segin se mucstra a continuacién:

FASE DURACION DESCRIPCION INVERSION (B.) TOTAL (B/)
ETAPA | 59.758,857.0
3 alos contados 2 Recepcidn, ! 0
partir de la Orden de Almscenamicnto y (Adio 1) 300,000,000.0
FASE Proceder Regasificacién de Gas 0
| : Natural Licuado ETAPA | 140,865,857,
2 00
| (Ao 2)
ETAPA | 99,375,286.0
3 1}
(Aflo 3)
Infraestructurs Gas 45,000,000.00
Naturs] Vebicular
2 aflos contados a Infraestructura de 115,000,000.00
FASE partir del Distribucién de Uso
2 vencimiento de la Doméstico
Fasc | Sistema de Gascoductas 160,000,000.00
Central Témica 130,000,000.00
TOTAL 750,000,000.00 |
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Dec estas obras corresponde a inversiones a realizarse dentro del Area del  Contrato, la
recepcion, almacenamiento y regasificacion de gas natural licuado (GNL) por irescientos
millones de balboas con 00v100 (B/.300.000.000.00) (Etapas 1, 2 y 3 de la Primera Fase) y
la Central Térmica por ciento treinta millones de balboas con 00/100 (B./130,000,000.00)
{Segunda Fase) para un total de cuatrocientos ieinta millones de  balboas con 00/100
{B/.430, 000.000.00).

13. Presentar FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: equivalente a seis (6)
meses de canon de arrendemiento.”

Articule 2. Esta Resolucién comenzara a regir desde su promulgacion

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 8 y 28 del Cddigo Fiscal; Ley 97 dc 21 de
diciembre de 1998; Ley 5 de 25 de febrero de 1993, modificada y adicionada por la Ley 7 de 7
de marzo de 1995 Ley 22 de 27 de junio de 2006, modificada y adicionada por la Ley 41 de 10
de julio de 2008 y Ley N°69 de 6 de noviembre de 2009; Ley 80 del 31 de diciembee de 2009;
Resolucion de Gabinete N° 108 de 27 de diciembre de 2005; Decreto Ejecutivo N°67 de 25 de
maye de 2006; Decreto Ejecutivo N°13 de 5 de febrero de 2007 y 1a Ley 45 de 4 de agosto de
2004.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panama4. a los trece (13) dias del mes de abri) del dos mil diez (2010).

RI MARTINELLI BERROCAL
Presidente de la Repiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

L5 Ministro de Relaciones Exteriores,
encargado.

/—\/\—\M.

MELITON ARROCHA

El Ministro de Economia y Finanzas,
encargado,

La Ministra de Educacion,
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El Ministro de Obras Publicas,

El Ministro de Salud,

La Ministra de Trabajo y Desanollo Laboral,

El Ministro de Comercio e Industrias,
encasgado,

El Ministro de Vivienda ¥
Ordenamicnto Territorial,

El Ministro de Desamollo Agropecuario,

El Minisiro de Desarrollo Social,

El Ministro para Asuatos de] Canal,

FEDERICO .IOSE SUAREZ

KLIN VERG

VICTOR MANUEL pﬁ BATISTA

AV

GUILLERMO A.

/////

ROMULO ROUX

20
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RESOLUCION Ne. ACP-1D-RM 11-477
(de 31 de narzo de 2011)

“Por la cual se concede perniso de compatibilicud con la operacion del Canal para ta consiruccion,
desarrollo y operacion de uni terminal de gas naural licuado y actividades conexas, y de una central
teérmica de ciclo combinado para la generacioy de cocrgia cléetrica, wtilizando gus natural como
combustible. a cjecutarse ¢ Telfers, provincia de Colon™

LA JUNTA DIRECTIVA )
DE LA AUTORIDAD LEL CANAL DE PANAMA

CONSIVERANDO:

Que ¢l Administrador de la Auteridad del Canal de Panamd ha somctido al conocimiento de la Junta
Directiva un informe sobre la solicitud de permiso de compatibilidad con la operacién del Canal
presentada por la Unidad Adininisuativa de Bienes Revertidos del Ministerio de Feonomia y Finanzas,
para que la empresa LNG Group Panami. S.A. corstruya. desarrolle y operc una terminal de gas natwal
licuado (GNL) y actividades conexas, y una cenira wérmica de ciclo combinado para Ja generacion de
cnergia cléetrica, utilizando gas natural como combustible. 1 ejecutarse en ¢l poligono TE04-01 de 40.7
hectareas y en el lote B de 7.89 hectareas, respectivamente, localizados en Telfers, provincia de Colon,

fren yue se seala cn ol Ancxo A de la presente replucion.
Que 2l proyecto cantempla los siguienles desarrolies:

2. Construccion de un muclle no mayor de 800 netros de largo ¥ de 12 metros sabre el nivel del
agua, que permita cl atraque de buques metarcros con capacidad de 70,000 a 130.000 metros
ciibicos, dotado de todas las lucilidudes para a descarga y transporie de GNL a traves de un ducto
criogénico de una longitud aproximada de 1,500 metros que s¢ construita hasta los anques de
almacenamiento.

b. Instalacion y operacion de una lerminal para explotar y desarrollar la actividad d¢ reccpeion.
almacenamiento, regasificacion, distibuciony comercializacion de gas natural (GN) et ¢l
poligona TE04-01, la cual estaria compuesta >or

i. Dos tanques criogénicos de 75 mil toncadas para el alnacenamicnto en ticsra. Estos tanques
cuentan con un doble compartimicnto, d princi pal de acero, niquel y aluminio, disefado para
contener ¢l GNT. a bajas temperaturas, y el secundario de concreto, disenado para asegUurar
que cualquicr eventual filtracion sea cotlenida y asilada. Desde aqui, el gas sc conducird ala
planta de regasificacién de GNL a GN.

ii. Una planta de regasificacion con tres vaparizadores que permilird procesur 2.8 millones de

roncladas por afio de GNI., praduciende hasta 5.5 millones de metros clibicos por dia de gas

patural en base y hasta 7.5 millones de netros ciibicos por dia cn punia, los cuales sc
inyectardn a la yed de gasoductos que seconstruira cn cste poligono y en cl lote 3 para ltevar

el gas a la planta de generacion cléctrice. JL":
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iii  Una plania de compresion con isla de carga para el llepado de 25 camiones cisternas a la vez,
especialmente adaptados para el transpate del GN comprimido.

iv. 25 estaciones de scrvicio para el abastcdmiento del GN a cammiones cisternis para ser
distribuido en ¢l territorio nacional.

v, Conslruceion, instalacion, operacion y mantetimiento de una central térmica de cicio combinado.
utilizando gas natural como combuslible, consts respectivas lincas de conexion a las redes de
transmision. equipos de transformacion ¢ instlaciones de mancjo de combustibles, con el fin de
producir patencia y cnergia. Dicha ecentral, tacual estarfa ubicada en el Lotc B, estaria compuesta
por:

i. Dos turbinas a gas natural de 43MW deceapacidad cada una,

1. Dos sistemas dc reeuperacion de ealor (aeal recovery systems),

ili.  Una turbina a vapor de 40MW de capacdad.

iv. Equipos de transformacion,

v. Playa de maniobras.

vi. Lineade alta tension hasta una subestacon remola del sistema interconcctado.
vii. Subesiacton remota localizada en el lotc 13 para recibir la cnergia generada por la central.
vill. Facilidadcs para la recepeion del gas naural.

ix. Tuberia para la conduccién de agua salila para ¢l uso de la central térmica.

x. Talleres de mantenimicnto.

Que cn la primera [asc de desarrollo de Ia central renmica, se instalaran las dos turbinas a gas natural con
capacidad de 45MW cada una, con sus respeetivosgencradores; y, para la scpunda tasc, la caldera
generadora de vapor, la turbina de 40MW de capacdad y los dos sistemas de recuperactdn de calor.

Que cl agua nccesaria para la generacién de vapor :crd tomada del mar en un punto dentro de la
cotrcesion de Panama Ports Company (PPC) en Tslz Tellers y seré transportada a través de una tuberia
soterrada de 30 pulgadas de didmetro, con una longilud aproximada de 2.000 metros. instalada en
terrenos de PPC.

Que algunas de las paries de este proyecto sc encumtran en dreas ubicadas cn las aguas v ribesas del
Canal, scptin se sefala en el mencionado Anexo A e la presenie resolucion, lo cual requiere de fa
aprobacién a que se refiere el arliculo 316 cle la Costitucion Politica, en aclo aparte.

Quuie a la solicitud se le imprimio el ramite adminidrativo establecido y luego de los analisis, consultas y
cvaluaciones realizadas por las unidades administrativas, que se resumen en el informe téenico de dichas
unidacics quc constituye el Anexo B de la presente esolucion, se ha determinado que el uso propuesto
para ¢l area es compatible con ¢l continuo y cficieite funcionamicnto del Canal, sicmpre que se cumpla
con los términos y condiciones que se seiialan en s Anesos C y C-1 que forman parle de esta
resolucién.

Que en atencién a fas consideracionces anteriores, ¢ Administrador, mediante solicitud fechada 28 de
febrero de 201 1. recomendd a ta Junt Directiva laprobacion del indicado permiso de compatibilidad.

e
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A% Que es atribucion de fa Junta Directiva aprobar o richaver los permisvs de compatibilidad de acuerdo

— ?}cun el articulo 11 de fa Ley Organica de la Autoricad del Canal de Panamd, y las normas contenidas cu
B . - A . :
el Reglamento del Uso del Arca de Compatibilidac con fa Operacion del Conul y de las Aguus v Riberas
“clel Canal.

Que ¢l Comité para los Permisos de Compalibilidad de la Junta Dircctiva, lucgo de considerar la
presente solicitud en su reunion de 29 de marzo de201 1, recomenda a la Junta Direetiva la aproducion
del permiso de compatibilidad correspondiente.

Que el Comité para los Permisos de Compatibilidad de la Junta Directiva sefiald, dentro de su
recomendacion, que 2n adicion al cumplimiento de las estipulaciones contenidas en tos Términos y
Condiciones contenidas en los Anexos C y C-1 y cemas anexos de este documento, el permiso de
compatibilidad quedara condicionado a que ¢l solicitante elabore y presente para la cvaluacion y
aprobacién de la ACP. un andlisis de ricsgos realizdo por un consultor independiente, 1doneo y de
amplia y comprobada experiencia, que detenmine cue tanto el tipo, I naturaleza y Ia estructura de las
instalaciones, asi como la ubicacion propuesta. son las mas adecuadas y no comprometen la seguridad
de las instalaciones y operaciones de Ja ACP. dadoque los riesgos de una terminal y planta
termoeléctrica con GNL son muy distintos a los rissgos que implica solamente el transporte de estas
sustancias en bugues. Dicho andlisis de riesgos deteri eslablecer que los diseios y la construccion de las
infraestructuras propuestas se harin de conformidal con tadas las normas aplicables, y ct detalle de las
medidas de prevencién y consccuencias en caso deposibles accidentes. También debe inchuir la
delerminacion de las distancias o radios minimos & seguridad desde las instajaciones del GNL
propuestas a las instalaciones y operaciones det Cinal, incluyendo fa lenminal y las plantas proccsadaras.

Que cl articulo |13 del Reglamento del Uso del Ara de Compatibilidad con la Operacion del Canal y de
las Aguas y Riberas del Canal establece que Ja Juna Directiva aprobani las solicitudes de permiso de
compatibilidad para Ja aperacion del Canal medimte resolucion wotivada, cn la que sc incluivé las
condiciones bajo las cuales se deberd Hevar a cabola actividad, a fin de que no sc afecte ¢l
funcionamicnto del Canal.

Quc cl presente permiso de compatibilidad no cantituye un pronunciamicnto de la Autoridad del Canal
de_Panama sobre la conveniencia del proyecto u olra, 0 una autorizacién de proceder con los trabujos a
los que sc refiere Ja solicitud, sino que se limitan hicamente a expresar que, ajuicio de la Autoridad del
Canal de Panama, las actividades propuestas no so1 incompatibles con el fimcionamiento del Canal. Por
tanto, cste permiso no cs constitutivo de derechos y no concede autorizacion alguna para proceder con el
proyceta w obra a reatizar, pucs cl peticionario deb: obtener previamente Jos permisos naclonales o
municipales que exigen las leyes de la Republica 2 Panami.

Que cl otorgamicnto dci permiso de compatibilidac no conlleva responsabilidad alguna para la
Autoridad del Canal de Panama por los daiios o pejuicios causados a terceros a consecucneia el
deswrrollo de los usos, actividades, proycetos, obrai, construcciones o actividades aprobados por cllos.

Que los proycctos sujetos a permisos de compatibiidad deben ser fiscalizados por la adnunistracion,
para constatar cl clectiva cumplimiento de los requerimicntos legales y de fos requisitos. téminos y
condiciones establecidas para el drea por la Autoricad del Canal. /’(‘."
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RESVELVE:

PRIMERO: Otorgar ¢l permiso de compatibilidada la solicitud presentada por el Minisleno de
Fconomia y Finanzas, para que la empresa LNG Goup Panama, S.A, construyi, deswrolle y opere una
terminal Je gas natural licvado (GNT.) y actividade conexas, y una central térmica de ciela combinada

' para la gencracién de energin eléetrica, utilizande gas natural como combustible, a gjecutarse en cl

poligone TE04-01 de 40.7 hectdreas y en el lote B e 7.89 heclireas, respectivamente, localizados en
Tellers, provinein de Colén, drea que se scitala en d Anexo A de la presente resolucion.

SEGUNDO: El permiso otorgade mediante esta rsolucion queda condicionado al cumplimiento
cstricto de los términos y condiciones establecidospara la actividad solicitada, que se eslablecen en los
Anexos C y C-1 y demas ancxos y documentos quc torman parte integrante de csta resolucion.

TERCERO: En adicion al cumplimiento de las esipulaciones contenidas en los ‘I'énminos y
Condiciones contenidas en los Anexos C y C-1 v tedos los demis ancxos que forman parte de esta
resolucion, ¢l peemiso de compatibilidad quedard ondicionado a que cl solicitante clabore y presentc
para la evaluacion y aprobacion de la ACP, un andlsis de riesgos realizado por un consultor
independicnte, idénco y de amplia y comprobada experiencia, que determine que tanto el tipo, la
naturaleza y 1a estructura de las instalaciones, asi omo la ubicacién propucsta, son las mas ndecuadas y
no comprometen la scguridad de las instalaciones y operaciones de la ACP, dado quc los ricsgos dec una
terminal y planta termocléctrica con GNI. son muydistintos a los ricsgos que implica solamente cf
transporte de estas sustancias cn buques.

Dicho andlisis de riesgos debera cstablecer que losdiseiios y la construccion de fas infraestrucluras
propuestas sc harin de conformidad con lodas las jormas uplicables, y el detaile de las medidas de
prevencion y consecuencias en caso de posibles actidentes. ‘lambién debe incluir la determinacion de
las distancias o radios minimos de scguridad desdelas instalacioncs det GNL. propucstas a las
instaleciones y operaciones del Canal, incluyendo h terminal y fas planlas procesadoras.

CUARTO: Advertir gue ¢l presente permiso de conpatibilidad no constituye un pronunciamiento de la
Autoridad del Canal de Panama sobre la convenicreia del proyccto u obra, o una autorizacion de
proceder con los trabajos a los yue se refiere la solitud, sino que se himitan Onicamente a expresar que,
a juicio de la Autoridad del Canal de Panamd, las wctividades propuestas no son incompatibles con el
funcionamicnto del Canal. Por tanto, cstc permisono ¢s coustitutivo de derechos y no concede
aulorizacion alguna para proceder con ¢l proyecto 1 obra a realizar, pues ¢l peticionario debe obtener
previamente los perimisos nacionales o municipales que exigen las leyes de la Repablica de Panama.

QUINTO: [} permiso concedido no exime al intersado del cumplimicnto de todos los triumites y
requisitos que exigen las leyes nacionales y los regamentos sobre la actividad a desarrollarse. l.a
inobservancia de los misinos divit tugar a que el Administrador de la Autoridad del Canal de Panams
deje sin clectos csta resolucion, facultad que le quala expresamente deleguda y autorizada.

SEXTO: Son causales de suspension o revocaloriadel permiso las siguicntes:
I. Cuando sc determine que las drcas objeto del prrniso u autorizacion son necesarias para el
luncionamiento, prateccién, modernizacidn o anpliacion del Canal,
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!'Q

Cuando se determine que el uso, actividad, proyccto, obra o construccion ya no cs compatible con ¢l

funcionamiento del Canal.

3. Por el incumplimiento de los términos y condidones establecidos por la Autoridad del Canal de
Panama cn el permiso o autorizacion correspordiente.

4. Por cualquier otra causal que determinen las lercs.

5. Por renuncia expresa y por escrito del permiso 1e compalibilidad o de la autorizacién de uso de

aguas o riberas.

lLas causales anteriores rigen sin petjuicio dec la tacultad reglamentaria del Administrador de la
Autoridad del Canal de Panama para suspender el permiso cuando las aclividades realizadas pudicsen
afectar o alterar ¢l desarrollo tormal de la administacion y la operacidn cficiente y segura del Canal, o
poner en peligro al personal o al funcionamiento de la Autoridad del Canal de Panamd, o a los bienes de
propiedad o administradas por la Autoridad del Caral de Panama.

Las causales | y 2 seran aplicadas sin perjuicio de as indemnizaciones correspondientes a los nlcclados
de acucrdo con las normas constitucionales y legales vigentes.

SEPTIMO: Las partes del proyecto identificadas a1 el Anexo A como riberas del Canal requeririn,
ademds, de la aprobacion previa de la Junta Directiva, mediante acto apartc, por lralarse dc proyeclos,
obras o construcciones cn las riberas del Canal, de cueiddo a lo establecido en la Constitucion Politica,
la Ley Orgénica y los reglamentos de la Autoridad del Canal de Panamad.

OCTAYQ: Contra la presente resolucion caben lo: siguicntes recursos, de los que sc podrd hacer uso
dentro del término de diez (10) dias habiles siguictics a la fecha de su notilicacion:

1. EJ de reconsideracion, para que se aclarc, modiique, revoque o anule Ja resolucion.

2. Elde apelacién ante cl Consejo de Gabinete, can el mistno objeto.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 316 dc la Costitucidn Nacional, articulos 11 y 18 numeral 5 de la
Ley 19 de 1997 (Orgénica de la Auloridad del Caml de Panam4) y el Reglamento del Uso del Area de
Compatibilidad con la Operacion del Canal y de [as Aguas y Riberas de] Canal.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.

Rémulo Roux Rossana Calvosa de Fabrega

/Z.._/l. AR

Presidente de la Junta Directiva Secretaria

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
Secrziar’: 42 la Junta Directiva
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RESOLUCION No ACP-J13-RM 11-478
(de 31 de narzo de 201 1)

“Par la cual se concede antorizacién de uso deiiberas del Canal pora la canstiuceion. desarrolio ¥
operacion de una lerminal de pas natural licuado y 1cuvidades conexas, y de una central 1l€rmica de ciclo
combinado para lu generacion de encrgia eléetrica, utilizando gas natural como combustible, a cjecutarsc

cn Telters. provincia de Colon™

LAJUNTADIRECTIVA ]
DE LA AUTORIDAD DEL. CANAL DE PANAMA

CONSIDERANDO:

Que el Admmistrador de la Autoridad del Canal dePanama ha sometido al conocimicnto de la Junta
Directiva un informe sobre la solicitud de autorizadon de uso de riberas del Canal presentada por la
Unidad Administrativa de Bienes Reverlidos del Mnisterio de Liconomia y Finanzas, para que la
empresa LNG Group Panama, S.A. construya. desirrolle ¥ opere una terminal de gas natural licuado
(GNL) y actividades conexas, y una central térmicade ciclo combinado para la generacion de cnergia
cléctrica. utilizando gas natural como combustible,a cjecutarse en ¢f poligono TEO4-01 de 406.7
hectireas y en el lote B de 7.89 heclareas, respectivamente. localizados en Tellers, provincia de Coldn,
drea que se scilala cn ¢l Ancxo A de la presente resslucion.

Que cf proyceto contempla tos siguientes desarrolics:

b.

Construccién de un muclle no mayor de 800 netros de largo y de 12 metros sobre cl nivel del
agua, que permtita ¢l atraque de buques metareros con capacidad de 70,000 a 180,000 metros

cibicos, dotado de todas las facilidades para b desearpa y transporte de GNL a través de i ducto

criogénico de una longitud aproximada de 1,50 metros que sc construirit hasta los tanques de

almacenamicnlo.

Instalacion y operacion de una termtinal para explotar y desarrollar la actividad de recepeion,

almaccnamicnto, regasificacion, distribucion 7 comercializucion de gas natural (GN) en ¢l
pulizono TEQ4-01, la cual estaria compucesia por:

Dos tanques criogenicos de 75 mil tonehdas para el almacenamiento en tierra. Istos lanques
cucntan con un doble compartimicnte, d principal de acero, niquel y aluminio, disciiado para
contcner el GNIL a bajas temperaturas, y el secundario de conerelo, diseiado par ascgurar
que cualquier evetual fillracion sea cortenicla ¥ asilada. Desde aqui, el gas se conducira a la
planta de regasificacion de GNL a GN.

Una planta de regasificacion con tres varorizadores quc penmitird procesar 2.8 millones de
toneladas por aiio de GNT.. produciendohasta 5.5 millones de mewos cithicos por dia de gas
nmalural e base y hasta 7.5 millones de 1setros cibicos por dia en punta. los cuales se
inycctardn a la red de gasoductos (ue sceonstruird en cste poligono y cn ¢l lote B para llevar
cl gas a la planta dc generacion cléetrica

Una planta de compresian con isla de carga para ¢} Henado de 25 camiones cisternas a la vez,
especinlmente adaptados para el transposte del GN comprimido.

!
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iv. 25 estaciones de servicio para ¢l abastedmienta del GN a camiones cisternas para scr

\ Y distribuiclo en el territorio nacional.

Consuuccion, instalacion, opericion y mantelimiento de una central téinica de ciclo combinado,
utilizamde gas natura) como combustible, consus respeclivas lineas de conexion a las redes de
wimsmision, equipos de transformacién ¢ insalaciones de mancjo de combustibles, con el fin de
producir potencia ¥ energfa. Picha central, lacual estariu ubicada en el Lote B. estaria compuesta
por:

i. Daos wrbinas a gas natural de 45MW decapacidad cada una.

ii. Dos sistemas de recuperacion de calor (el recovery sysiems).

iii.  Una turbina a vapor de 40MW de capaddad.

iv. Lquipos de transformacion.

v. Playa de maniobras.

vi. Linca de.alta tension hasta una subestadgén reinola del sistema interconeclado.
+1i.  Subcstacion remota localizada en cl lote B paru recibiv fa energia gencrada por la cential.
vill. Iacilidades para la recepeién del gas naural.

ix. Tuberia pura la conduccion de agua salida para cl uso de la central (érmuca.

x. Talleres de mantenimicnto.

Quc cn la primera fase de desarrollo de la central termica, se instalaran las dos turbinas a gas natural con
capacidad de 45MW cada una, cun sus respectivosgeneradores; y. para la scpunda fase, ki caldera
generadora de vapor, la turbina de 40MW de capaddad y los dos sistemas de recuperacion de calor.

Quc ¢l agua necesaria para la generacion de vapor sera tomada del mar en un punto dentro de la
concesion de Panama Ports Company (PPC) en Ish Telfers y serd transportada a través de una luberia
soterrada de 30 pulgadas de diametro. con una longitud aproximada de 2,000 metros. instalada ¢n
terrenos de PPC.

Que el Administrador, sobre la base del inlorme é:nico que constitnye ¢l Ancexo B de la presente
resolucion, recomendo a la Junta Directiva mediane memorando de 28 de febrero de 2014, 1a
autorizacion del uso de riberas de) Canal, en los (éminos y condiciones eslablecidas en los Anexos Cy
C-1 de esta resolueion, gue forinan parte de la misna, por lo cual ¢l proyccto mercee ser aprobado por
esta enlidad.

Quc cs atribucién de la Junia Dirveetiva aprobar o riehazar las solicitudes puara usos de suelo y uguas en
las riberas del Canal de acuerdo con el articulo 31 de la Constituciéon Nacional, cl articulo 11 de la Fey
Orgédnica de Ja Autoridad del Canal de Panama y l:s normas contenidas cn el Reglamento del Uso del
Arca de Compatibilidad con la Operacion del Canel ¥ de las Aguas y Riberas del Canal.

Que ¢l Comité para los Permisos de Compatibilidid de la Junta Directiva, lucgo de considerar la
presenie solicitud en su reunion de 29 de marzo de2011, recomendo a la Junta Dircctiva la aprobacian
dle la amorizacion cle uso de riberas del Canal correspondicute.

Que ¢l Comilé para los Permisos de Compaltibilicid de fa Junta Dircetiva scialé, dentro de su
recomendacion, que en adicion al cumplimicato de las estipulaciones contenidas en los Términos ¥ /{ 1Y
N
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Condiciones contenidas en los Anexos Cy C-1 y demils anexos de este documento, kuaulorizacion de
11 uso de riberas del Canal quedara condicionada a que ¢l solicitanle clabore y presente para la evaluacion
v aprobacion de Ja ACP, un andlisis de riesgos realizado por un consultor independiente. idénco v de
J amplia y comprobada experiencia, que delermine ¢pe tanto ¢l tipo. la naturaleza v la estructura de las
instalaciones, asi como la ubicacian propuesta, sonlas mis adeeuadas y no compromelten la seguridud
dc las instalaciones y operaciones de la ACP. dado jue los riesgos de una terminal y planta
termocléetrica con GNIL son muy distintos a los ricigos que implica solamente cl transporte de estas
suslincias en buques. Dicho analisis de ricsgos deb:rd establecer que los diseios y Ia construccion de las
infines ructuras propuestas se harin de confommidad con tadas tas normas aplicabies. v el detalle de las
medides de prevencion y consceucncias en caso deposibles accidentes. También debe incluir la
determinacion de las distancias o radios minimos de scguridad desde las instalzeiones del GNI.
propuestas a las instalaciones y operaciones clel Cinal, incluyendao la lerminal y las plantas procesadoras.

Quc c} articulo 13 del Reglamento del Uso del Arcz de Compatibilidad con la Operacion del Canal v de
tas Aguas y Riberas del Canal establece que la Junt Direetiva aprobard las solicitudes de autorizacion
de uso de aguas y riberas del Canal mediante resohcion molivada, en la que se incluna las condiciones
bajo las cuales se debera llevar a cabo la actividad, 2 fin de que no se afecte el funcionamiento del
Canal.

Que la presente autorizacion de uso de riberas del Canal no constituye un pronunciamiento de la
Auloridad del Canal de Panama4 sobre la convenicivia del proyccto v obra, o una nutorizacion dc
proceder con los trabajos a los que se refiere la solicitud, sino que sc limita tnicamente a expresar que, a
juicio de ta Autaridad del Canal de Panama, las actvidades prapuestas no son incompatibles con cl
{uncionamicento et Canal. Por Lunto, esta aulorizaaon no es constituliva de derechos y no concede
autarizacién alguna para proceder con el proyecto v obra a realizar, ni cs una autorizacién para realizar
un relleno, pues ¢l peticionario debe oblener previanente los permisos nacionales o municipales que
exigen las leyes de la Repablica de Panama.

Que el utorgamiento de ta autorizacion de uso de aguas y riberas del Canal no contleva responsabilidad
alguna para ta Autloridad por los dabos o perjuicioscausados a lereeros a consecuencia del desarrollo de
los usos, actividades, proyeclos, obras, consiruceiows o actividades aprobados par elios.

Que los proyeelos sujelos a aulorizacion de usos desuclo y riberas del Canal deben ser fiscalizados por
la adininistracion, para constatar ¢l efectivo cumpliniento de Jos requenimientos lepales y de los
requisitos, términos y condiciones establecidos par: el drea por la Autondad del Canal.

RESUELVI):

PRIMERQ: Aprobar cl uso dc las riberas del Cand al proyecto presentado por el Ministerio de
Fconomia y Finanzas para que la empresa LNG Gronp Panama. S.A. construyz, desarrolle y opere una
terminal de gas natursl Hicuado (GNL) y actividade: conexas, y una central térmica de ciclo combinado
para ki generacion de energia cléetrica, ulilizando gis natural como combustible, a ejectitarse en el
poligono TE204-01 de 40.7 hecetdreas y cn el lote B de 7.89 hectdreas, respectivamente, localizados en
Tellers, provincia de Coldn, drea que se sciiala en ¢ Ancxo A dc la presente resolucion. ( :

ol

%)




+

RESCGLUCION No. ACP-TD-RM 11-478 de 31 demarzo de 2011

SEGUNDO: |.a autorizacion vlorgada mediante caa resolucién quedit condicionada al cumplintiento
gstricto de los términos y condiciones establecidospara la actividad solicitada. que sc establecen cn los
Anexps C v C-1 y todos los demds anexos y docunentos que [orman parte integrante de esta resolucion.

FERCERO: Ln adicion al cumplimienio de Jas csépulaciones contenidas en los Términos y
“ Condiciones contenidas en los Ancxos C y C-1 y tdos los demas anexos que forman parte de esta

+_tsolueion, la autorivacion de riberas ded Canal quelard condicionada a que el solicitante clabore y

presente para la evaluacion y aprobacién de la ACP, un analisis de riesgos realizado por un consultor
independiente, idénco v de amplia y comprobada experiencia, que determine que tanto el lipo. lu
naturaleza y la estructura de Jas instalaciones, asi coma la ubicacion propucsta, son las mds adecuadas y
no comprometen la seguridad de las instalaciones y operaciones de la ACP, dado que los riesgos de una
terminal y planta lenmoeléctrica con GNL son muydistintos a los riesgos que implica solamente el
transporte de estas sustancias en bugues.

Dicho andlisis de ricsgos debera establecer que losdisefios y la construceion de las infraestructuras
propuestas se hardn de conformidad con lodas las 1ormas aplicablces. y ¢l detalle de las medidas de
prevencion y consccucncias en caso de posibles acddentes. También debe incluir la determinacion de
las distarcias o radios minimos de seguridad desdelas instalaciones del GNL propucstas a las
instaleciones y operaciones del Canal, incluyendo h terminal y las plantas procesadoras.

CUARTO: Advertir que la presente autorizacion ce uso de riberas del Canal no conslituyce un
pronunciamienio de la Autoridad det Canal de Panimé sobre la conveniencia del proyecio u obra, o una
autorizacion de proceder con los (rabajos a los quesc reficre la solicilud, sino que se limila tmicomente a
expresar que, a juicio de la Autoridad del Canal dePanamd, las actividades propucstas no son
ncompatibles con cl funcionamiento del Canal, Por 1anto, esta autorizacion no es constilutiva de
derechos y no concede autorizacion alguna para precder con cl proycecto u obra a realizar, ni es una
autorizacion para realizar un refleno, pues ¢l peticisnario debe obtener prevismente los permisos
nacionalcs o municipales que exigen las leyes de li Repiiblica de Panamd.

QUINTO: Son causales de suspension v cancclacibn de fa awlorizacion las siguicnles:

1. Cuando se determine que las dreas objeto det prrmiso u antorizacién son necesarias para cl
luncionamicnlo, proteceion, modemizacidn o anpliacion del Canal.

2. Cuando se determine que cl use, actividad, prosecto, obra o construccion ya ne cs compatible con cl
funcionamiento del Canal.

3. Por cl incumplimicnto de los énninos y condidoncs eslablecidos por la Autoridad del Canal e
Panama cn cl permiso o autorizacion corresporthiente.

4. Por cuzlquicr otra causal que determinen las leves.

5. Por renuncia exrresa y por escrito del permiso de compatibilidad o de la autorizacion de uso de
apuas o riberas.

Las causales anteriores rigen sin perjuicio de la faailtad reglamentaria del Administrador de la

Autoridad det Canal pura suspender ta presente aubrizacion cuando fas actividades realizadas pudiesen
alcetar o alterar ¢l desarrolio normil de la administacion y la opcracion eficiente y segura del Canal, o
poncr cn peligro al personal o al funcionamiento de la Autoridad del Canal, o a los bicnes de propicdad
o administrados por la Autoridad del Canal. /, .
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Las causales | vy 2 serdn aplicadas sin perjuicio de as indcmnizaciones correspondicntes a los afectados
de acuerdo con las normas constitucionales y legaks vigentes.

SEXTO: Contra ls presente resolucién cabe tinicanente el recurso de reconsideracion, con objeto de
que se aclare. modiligue, revoque 0 anule In resolusion, cl cual deberd ser sustentado dentro de los dicz
' (Lﬁ) dias hibilcs siguicntes a lx notilicacion de In jresente resolucion.

“ FUNDAMENTO LEGAL: Auticulo 316 de la Constitucién Nacional, articulos 11 y 18 numeral 5 de la
Ley 19 de 1997 y Reglamento del Uso del Area deCompatibilidad con la Opcracion del Canuf y de Jas
Aguas y Riberas del Canal,

NOTIFIQUESE Y CtUMPLASE.

Rémulo Roux Rossana Calvosa dc Fabrega
/ u/( % g

Presidentc de la Junta Dircctiva Se?{emn'a

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
Secretarfa de la :
Hum; Jonta Directiva

Fecha: 'JC)~ma-..;o—'9~C{ll
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ANEXO B
INFGRNE TEGNICO

1. La unidad Administrativa de Bienes Revertidos del Ministerio de Economia y
Finanzas (UABR-MEF) esta solicitando permiso de compatibilidad con la operacion del
Canal y autorizacién de uso de ribera del Canal para que la empresa LNG Group
Panama, S.A. construya, desarrolle y oper una terminal de gas patural licuado (GNL) y
sus actividades conexas, asl como una cedtral da generacion eléctnea térmica de ciclo
combinado en base a gas nalural a ejecutaree en el poligono TE04-01 de 40.7
hectéreas y en sl lota B de 7 89 hectareas respectivamente, localizadas en Telfers,
provincia de Colon.

E! proyecto contempla los siguientes desarollos:

3. Construccién de un muelle no mayor de800 metros de largo y de 12 metros sobre e!
nivel dai a%ua, que permita el atraque de huques melaneros con capacidad de 70,000 a
180,000 m”, dotado de todas las facilidades para la descarga y transporte de GNL a
través de un ducto criogénico do una longiud aproximada de 1,500 metros que se
construlra hasta los tanques de almacenanmianto.

b. Instalacion y operacion de una terminal para explotar y desarroliar la actividad de
recepcion, almacenamiento, regasificacion distribucion y comercializacion de gas
natural (GN) en el poligono TE04-01, la cual estaria compuesta por:

i.  Dos tanques criogénicos de 75 mil toneladas para el almacenamiento en tierra.
Estos tanques cuentan con un doble compartimiento, el principal de acero, niguel y
aluminio, disefiado para contener ¢l GNL abajas temperaturas, y el secundario de
concreto, diseflado para asegurar que cualjuier cventual filtracion sea contenida y
asilada. Desde aqul, el gas se conducira ala planta de regasificacion de GNL a GN.

il Una ptanta de regasificacién con tres vaparizadores que permitira procesar 2.8
millones de toneladas por afo de GNL, projuciendo hasta 5.5 millones de metros
stiblcos por dia de gas natural en baso y hesta 7.5 millones de metros ctbicos por dia
an punta, los cuales se inyectarén a la red Je gasoductos que se construira en este
poligono y en el lale B para llevar el gas a k planta de generacion eléctrica.

i.  Una planta de compresion con isla da carga para el llenado de 25 camiones
cislemas 8 la vez, especlalments adaplados para el transporte del GN comprimido.

v. 25 estaciones de servicio para el abistecimiento del GN a camiones cisternas
para ser distribuido en el territorio nacional.

c. Construccion, instalacion, operacion y mantenimiento de una cenlral térmica de ciclo
comhinado, utilizando gas natural como conbustible, con sus respectivas lineas de
conexion a las redes de transmisiédn, equipes de transformacion e instalaciones de
manejo de combustibles, con el fin de producir potencia y energla. Dicha central, la cual
estaria ublcada en el l.ote B, estasia compuesta por: Q
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-\ vii. Facilidades para la recepcion del gasnalural.
= \ 'x.  Tuberla para la conduccitn de agua salada para el uso de la central lérmica.
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i.  Dos turbinas a gas natural de 45MW e capacidad cada una.

ii. Daos sistemas de recuperacion de calyr (heat recovery systems)

i.  Unaturbina a vapor de 40MW de capacidad.

v.  Equipos de transformacion.

v. Playa de maniobras.

4. Linea de alta tensidn hasta una subestacion remota del sisterna interconeclado
vii.  Subestacion remota para recibir la erergla generada por la central.

x. Talleres de mantenimiento.

/' En la primera fase de desarrolio de la centrzl térmica, se instalaran las dos turbinas a

gas natural con capacldad de 45MW cada tha, con sus respactivos generadores; y,
para la segunda fass, la caldera generadorz de vapor, la turbina de 40MW de
capacidad y los dos sistemas de recuperacion de calor.

El agua necesaria para la generacion de vapor sera tomada del mar en un punto dentro
de la concesién de Panama Ports Companyen Isla Telfers y sera transportada a traves
de una tuberia soterrada de 30 pulgadas dediametro, con una longitud aproximada de
2,000 metros, instalada en terrenos de PPC

2. El Vicepresidente Ejecutivo de Operaclones, Iuego de evaluar este proyecto,
manifiesta que esta de acuerdo con que se storgue la compatibilidad al mismo. Agrega
que el solicitante deberg cumplir cabalmente con lo indicado por el NFPA 59A
(Estandar para la Producciéon, Aimacenamiento y manejo de Gas Natural). Como paso
preliminar para el cumplimiento del NFPA 59A, e} solicitante debera presentar un
analisis de consecuencia de) proyecto. El poyecto debera presentar un plan de
prevencion y proteccion contra incendios co1 las medidas recomendadas por el
NFPAS9A y entre otros debera especificar:

a. llacia donds se realizarian las evacuaciones de personal propio y del personal
de las instalaciones circundantes en caso de escape de quimicos.

b. Especificar qué personal propio respendera en caso de emergencias
relacionadas con quimicos y el equipo que ndia a su disposicion.

c. Elsistema de aviso dentro de las inshlacianes y hacia las instalaciones de
empresas circundantes, en €l caso de fuga de gas y/u otros quimicos.

d. El personal propio que atendera los irxcendios que ocurran en sus instalaciones
asl como el equipo disponible para atender lichas emergencias. Entendiéndose que
este equipo debera cumplir con los requerinientos del NFPA-50A.

e. Elplan de contingencias debe rasporder a los impactos resultantes del analisis
de consecuencia presentado

3. El Vicepresidente Ejecutivo de Ingenierlay Administracion de Programas, luego de
evaluar este proyecto, manifiesta que esta o2 acucrdo con que se otorgue la
campatibilidad al mismo. Indico que el soliciante debera:

/ ot
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a. Disefar sus instalaciones de tal forma que las emisiones que resulten de las
antorchas de seguridad y las operaciones de generacion eléctrica no afecten las
operaciones y al personal que labora en lasinstalaciones de la ACP en Monte
Esperanza.

b. Realizar y presentar a la ACP el andisis de riesgo de acuerdo a NFPA y API
Los resultados de estos andlisis seran evaltados y aprobados por la unidad de
Emergencias y Contingencias para verificarel impacto sobre las operaciones de la
divisién de Mantenimiento de Flotas y Equipos (OPM) y otras Instalaciones cercanas de
la ACP como la planta potabilizadora de Mmte Esperanza.

c. Proteger sus instalaciones para eviter riesgos de contaminacion producto de las
operaciones de limpieza con chorro abrasiv y aplicacion de pinturas industriales y
marinas que se realizan en las facilidades ¢e la ACP en Monte Esperanza.

4. El Vicepresidente Ejecutivo de Ambiente Agua y Energia (EA), luego de evaluar esta
solicitud, manifiesta que desde el punto de sista ambiental, el concepto de una terminal
vy planta de GNL en Telfers no entra en conlicto con la gestion ambiental en la ACP ni
genera grandes impactos negativos al ambente, por lo gue no hay comentarios desde
ese punto de vista, ni para el concepto ni para la localizacion de la planta. Las medidas
de mitigacion a los posibles impactos genemdos por esta actividad propuestos en el
Estudio de Impacto Ambiental son aceptabbs.

Sobre el tema de seguridad, sera necesaric que el solicitante elabore y presente para
Ia evaluacién y aprobaciéon de la ACP, un andlisis de riesgos realizado por un consultor
independiente, iddneo y de amplia y compribada experiencia, que delermine que tanto
el tipo, la naturaleza y la estructura de las irstalaciones, asi como la ubicacion
propuesta, son las mas adecuadas y no conprometen la seguridad da las instalaciones
v operaciones de la ACP, dado que los riesjos de operacion de una terminal y planta
termoeléctrica con GNL son muy distintos & los riesgos que implica solamente el
transporte de estas sustancias en buques. Dicho analisis de riesgos debera establecer
que los diseiios y la construccion de las infmestructuras propuestas se haran de
conformidad can todas las normas aplicables, y el detalle de las medidas de pravencién
y consectienclas en caso de posibles accidsntes. También dobe incluir la
determinacién de las distancias o radios mhimos de seguridad desde las Instalaciones
de GNL propuestas a las instalaciones y operaciones del Canal, incluyendo la terminal
v las plantas procesadoras. Dicho andlisis sera evaluado y aprobado por la unidad de
Planificacion, Preparacion y Respuesta a Energencias de la ACP.

=A recomienda que se incluya en los térmiros y condiciones del permiso y de la
autorizacion lo siguiente:

a. Que.se incluyan las instalaciones nesesarias para que los efiuentes de los
vaporizadores y de la central termoeléctrica cumplan con la norma COPANIT 35-2000

. Que se realice un rescale de fauna divestre antes del inicio de los trabajos de
construccion.

c. Que se le dé seguimiento cercano ala construccién y operacion del proyecto a
través de las inspecciones de compatibilidal apoyadas en el conocimiento y experiencia /{
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TERMINOS Y CONDICIONE

Los siguientas san los términas y condiciones del permiso de compatibilidad con la
operacién del Canal y autorizacion de uso de ribera del Canal otorgado por la Autoridad
del Canal de Panamaé (en adelante la ACP) al Ministerio de Economia y Finanzas y a Ia
empresa LNG Group Panam4, S.A. (en adelante MEF y el concesionario,
respectivaments) para que desarrolle y opere una termina de gas natural licuado
(GNL) y actividades conexas, asi como una central de generacion elécirica térmica de
ciclo combinado en base a gas natural a ejecutersa en al poligono TE04-01 de 40.7
hectareas y en el lote B de 7.89 hectéreas, respeciivamente, localizadas en Telfers,
provincia de Coldn.

El proyecto contempla los siguientes desarrollos:

a. Construccién de un muelle no mayor de 800 metros de largo y de 12 metros sobre el
nivel del a%ua. que permita el atraque de buques metaneros con capacidad de 70,000 a
180,000 m°®, dotado de todas las facllidades para la descarga y transporte de GNL a
través de un ducto criogénico de una longitud aproximada de 1,500 metros que se
construlra hasta los tanques de almacenamiento.

h. Instalacién y operacién de una terminal para explotar y desarrollar la actividad de
recepclén, almacenamiento, regasificacion, distribucién y comercializacion de gas
natural (GN) en el poligono TEQ4-01, la cual estaria compuesta por:

i.  Dos tanques criogénicos de 75 mil toneladas para el almacenamiento en tiemma.
Estos tanques cuentan con un doble compartimiento, el principal de acero, niquel y
aluminio, disefiado para contener el GNL a bajas temperaturas, y el secundario de
concreto, disefado para asegurar que cualquier eventual filtracion sea contenida y
asilada. Desde aquf, el gas se conducird a la planta de regasificacion de GNL a GN.

i. Una planta de regasificacién con tres vaporizadores que permitira procesar 2.8
millones de toneladas por afo de GNL, produciendo hasta 5.5 millones de metros
cubicos por dia de gas natural en base y hasta 7.5 millones de melros cubicos por dia
en punta, los cuales se inyectaran a la red de gasoductos que se construira en este
polfgono y en el lote B para llevar el gas a la planta de generacion eléctrica.

ii. Una planta de compresitn con isla de carga para el llenado de 25 camiones
cisternas a la vez, especialmente adaptados para el transporte del GN comprimido.

. 25 estaciones de serviclo para el abastecimiento del GN a camiones cisternas
para ser distribuido en el territorio nacional.

¢. Construccién, instatacién, operacion y mantenimiento de una central térmica de ciclo
combinado, utilizando gas natural como combustible, con sus respectivas lineas de
conexion a las redes de transmision, equipos de transformacién e instalaciones de
manejo de combustibles, con el fin de producir potencia y energia. Dicha central, la cual
osiaria ubicada en ol Lote B, estarla compueslta por:

F
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i.  Dos turbinas a gas natural de 45MW de capacidad cada una.

i. Dos sistemas de recuperacion de calor (heat recovery systems).

ii. Unaturbina a vapor de 40MW de capacidad.

iv.  Equipos de transformacion.

v. Playa de maniobras.

vi. Linea de alta tensién hasta una subestacion remota del sistema interconectado.
vii.  Subestacién remota para recibir la energia generada por la central.
viil.  Facilidades para la recepcion del gas natural.

ix. Tuberia para la conduccitn de agua salada para el uso de la central térmica.

x. Talleres de manienimiento.

En la primera fase de desairollo de la central térmica, se instalaran las dos turbinas a
gas natural con capacidad de 45MW cada una, con sus respectivos generadores; v,
para la segunda fase, la caldera generadora de vapor, la turbina de 40MW de
capacidad y los dos sistemas de recuperacion de calor.

El agua necesarla para la generacion de vapor sera tomadagel mar en un punto dentro
de la concesidon de Panama Porls Company en Ista Telfers Y sera transportada a traves
de una luberia soterrada de 30 pulgadas de didmetro, con una longitud aproximada de
2,000 metros, instalada en terrenos de PPC.

A. ESPECIFICOS:

1. El MEF y/o el concesionario se aseguraran que el disefio y construccion de todas las
instalaciones que componen este desarrollo y la operacion, manejo y control de todas
ias actividades que desarrollen en Telfers, se ajusten a las normas, estandares y/o
requisitos internacionales de seguridad, incluyendo la NFPA 59A, aplicables a la
construccion de este tipo de instalaciones y a la operacién de ests tipo de actividades
y a las normas de la ACP aplicables a éstos.

2. Antes de iniciar cualquier construccion relacicnada a este proyecto, el MEF y/o el
conceslonario desarrollaran un plan de ejecuclédn de la construccion para evitar que
ésta afecte en modo alguno las operaciones gue la ACP desarrolla en el area, el cual
sera somatido a la ACP para su revision y aprobacion.

3. EI MEF y/o el concesionario deberan presentar antes de iniciar la operacion del
proveclo un plan de respuesta a situaciones de emergencias y siniestros para revision
y aprobaci6n por parte de la ACP. El plan debera definir la cadena de mando, fa
comunicacion interna al momento de suscitarse una emergencia, los requerimientos de
entrenamiento, la competencia que se espera de las posiciones principales y de las de
apoyo en caso de una emergencia, el mantenimiento del plan mediante ejercicias y la
revision del mismo y los equipos que tendra a disposicion el personal del concesionario
para hacaerle frente a estas situaclones.

¢, El MEF ylo el concesionario deberan presentar a la ACP, antes de iniciar la
operaclén del proyecto:
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a. El plan de prevencién y proteccion contra incendios, para revisién y aprabacién
por parte ¢e la ACP, conforme a lo estipulado en el Anexo E-1 de este documento. El
plan incluiré la instalacién de sistemas de supresion de Incendios para la proteccién de
los tanques de GNL y proveera un sistema de abastecimiento de agua para protsccion
contra incendios adecuado para todas sus instalaciones.

b. El analisis de consecuencias para cada una de las actividades o instalaciones a
desarroliar en el entorno maritimo (muelle para metaneros, estacion de trasiego,
gasoductos, operaciones relacionadas can el metanero) y terrestre (tanques de
almacenamiento de LNG en estado criogénico, planta de regasificacién, planta de
compresion, estaciones de abastecimiento de GN a camiones cistemnas, central {érmica
de ciclo combinado que utilizara GN como combustible, gasoduclos), el cual debera
identificar los peores casos crelbles de fugas e incendios de LNG que se puedan
suscitar. Para este analisis deberan ulilizar, como minimo, los modelos que cumplan
con los requisitos descritos en ol NFPA 59A (2009).

c. Andlisis de riesgo de acuerdo a NFPA y API. El mismo debera ser realizado por
un consultor indspendiente, idéneo y de amplia y comprobada experiencia, que
determine que tanto el tipo, la naturaleza y la estructura de las instalaciones, asi como
la ubicacién propuesta, son las mas adecuadas y no comprometen la seguridad de las
instalaciones y operaciones de la ACP.

d. Todos los planos de construccién del proyecto deberan cumplir con todas las
medidas de seguridad exigidas por el NFPA 59A.

e. Certificacién de que todos los planos de construccion del proyecto cumplan con
todas las medidas de seguridad para evitar y combatir incendios en sus instalaciones,
expedida por la Oficina de Seguridad del Cuerpo de Bomberos. El proyecto debsera
incluir y mantener un sistema de extincion de incendios que cuente con espuma
suficlente y abastecimiento de agua apropiado, ambos para la lucha contra incendio en
el muelle y en los buques que utiicen sus servicios. Asimismo, durante la operacion del
proyecto, seré requisito para la vigencia de este permiso de compatibilidad y
autorizacion de uso de ribera del Canal el mantener en adecuado funcionamiento todos
tos sistemas de extincion de incendios en todas sus instalaciones, incluyendo la
permanente disponibilidad de espuma en éptimas condiciones, asl como el
cumplimlento de todas las regulaciones y medidas de seguridad para owvitar siniestros
que exija la Oficina de Seguridad del Cuerpo de Bomberos.

Adicionalmente, deberan:

a. Cumplir con los requisitos del Codigo NFPA 30 "Cédigo para Liquidos y
Combustibles Inflamables” y otros estandares aplicables a esta operacion.

b. Cumplir con los estandares internacionales altamente reconocidos en la industria
para instalaciones de produccion, almacenamiento y manejo de GNL (por ejemplo, el
NFPA 59A, Standard for the Production, Storage, and Handiing of Ligusfied Natural
Gas, y el EN1473, Instaliation and Equipment for Liquefied Natural Gas —Design of on-
shore Installation)

c. Inspeccionar, probar y mantener todos sus sistemas de supresion de incendios
de acuerdo, con las normas nacionales e intemacionales, tales como el NFPA 26
“Inspaccion, Prueba y Mantenimiento de Sistemas de Proteccién Contra Incendios a
Base de Agua.”
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d. Realizar una demostracion anual sobre sus sistemnas de supiegion de incendios,
ss decir, bombas contra incendios y sislema de rociadores para la proteccion de
-:anques de almacenamiento de GNL, para io cual debera coordinar con la ACP para
jue sus representantes estén presentes durante la demaostracion. Durante la visita, los
-epresentantes ds la ACP revisaran los archivos de capacitacion contra incendios para
sersonal del concesionario, documentios de pruebas regulares de sus sistemas de
supresion, entrenamientos con los Bombergs da Colon y otros aspectos de seguridad
sontra incendios relacionados con el estandar NFPA 58.

5. El MEF y/o el concesionario permitiran a los especialistas de la ACP realizar
‘nspecciones periddicas a sus instalaciones para constatar que todos los mecanismos
de seguridad se encuentran funcionando de acuerdo con las noimas exigidas por este
penniso.

3. £l MEF y/o el concesionario mantendran personal capacitado para casos de
amergencia actualizado y entrenado en todos los aspectos de seguridad y prevencion
de incendios y escape de quimicos en sus instalaciones, asi como mantener evidencia
objetiva de los entrenamientos periddicos a su personal.

7. El MEF y/o el concesionario deberan cumplir con los requisitos de seguridad que el
Canal establezca ahora o en el futuro. Durante las operaciones de seguridad de la
ACP, el MEF y/fo el concesionario estan obligados a mantener una estrecha
coordinacion con las auforidades de la ACP y a seguir las instrucciones de ésta.

8. EI MEF yfo el concesionario deberan comunicarse y coerdinar con la unidad de
Proteccion y Vigilancia, Norte, y con la Capitania de Puerto, Norte, a los telefonos
443-5294 y 443-2201, respectivamente, cualquier incidente que pueda poner en riesgo
la operacién del Canal.

9. Por motivos de seguridad del Canal, el MEF y/o el concesionario deberan mantener
listados actualizados de los usuarios de sus instalaciones y permitir que éstos sean
examinados por el personal del DHP y/o del Consejo de Seguridad y Defensa Nacional.

10. EI MEF y/o el concesionario se aseguraran de cumplir fos reglamentos de laACPy
especiaimente la normativa maritima legal y reglamentaria de la ACP, que se encuentra
en el sitio de Intemet www.pancanal.com/espl/index/.html Fundamentos Legales,
Reglamentos ACP, Reglamento para la Navegacion en Aguas del Canal, y los
subsiguientes acuerdos de la Junta Directiva que modifican dicho reglamento, asi como
los Avisos y Circulares a las Navieras y Directrices que emita el Administrador en
desarrolio de los reglamentos antes mencionados. Con respecto al atrague y
desatraque de buques, &stos deberan seguir las reglas operativas de la Seccion 7
(Harbor Operations) del Manual de Operaciones Marltimas, incluyendo las
aclualizaciones pertinentes por la Inciusién de una nueva facilidad portuarla en las
aguas jurisdiccionales del Canal de Panama. En consecuencia, el conceslonario
reconoce la potestad de la ACP de regular la navegacion por el Canaly en los puertos
adyacentes, lo que incluye determinar la prioridad para el transito de las naves.
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Confarme a dichas normas, las operaciones maritimas del concesionario estaran
sujetas a la coordinacion de los movimientos a traves del Controlador de Entrada de
Puerio de la Estacién de Sefales de Cristébal y asignacion de practicos de la ACP para
.08 movimientos y navegacion de buques en todas |as aguas operacionales.

11. Las aciviiades maritimas que realice el MEF y/o el concesionario en areas del
Canal deberan cumplir con las normas establecidas en el Codigo Internacional para la
Proteccion de los Buques y de las Instalaciones Portuarias (ISPS, por sus siglas en
inglés), asi como con ios reglamentos, reglas, direcirices, politicas y procedimientos
gue la ACP adopte para el cumplimiento del ISPS.

12. El MEF yio el concesionario deberan cumplir con lo establecido en los siguientes
anexos del Convenio MARPOL 73/78 en lo referente a contaminacion ambiental:

a. Anexo IV, Reglas para prevenir la contaminacion por las aguas sucias de los
buques, Regla 10 “Instalaciones de recepcion”.

b. Anexo V, Reglas para prevenir la contaminacién por las basuras de los buques,
Regla 7 "Instalaciones y servicios de recepcién”.

c. Anexo Vi, Reglas para prevenir la contaminacion atmosférica ocasionada por los
bugues, Regla 17 "Instalaciones de recepcion”.

13. El MEF y/o el concesionario manifiestan que conocen gue, en virtud de la operacion
del Canal, los buques en trénsito y el equipo flotante de la ACP tienen que transitar el
Canal dentro de un horario estricto para mantener la segurldad y eficiencia de sus
operaciones, por lo que el paso de los mismos, produce estelas y oleajes. Por lo tanto,
reconocen que la presencia de embarcaciones en el arsa de concesion y las
instalaciones del concesionario, que se encuentran contiguas al canal de navegacion,
las expone al riesgo de resultar afectadas por tales estelas u oleajes.

14. El MEF ylo el concesionario conacen y aceptan que el desarrollo de su concesion
esta sujeto a los riesgos sefialados en estos términos y condiciones y que le
corresponde al MEF y/o el concesionario y, no a la ACP, tomar las medidas y construir
las estructuras necesarias para proteger sus instalaciones, personas, actividades y
embarcaciones, a fin de evitar todos o cualesquiera riesgos de dafios yfo perjuicios que
pudieran ocasionar las estelas u oleajes producidos por el movimiento de buques y
equipo flotante por el Canal, ast come la ocurrencia de derrames causados por buques
gue transitan por el Canal.

Por lo tanto, el MEF yfo el concesionario asumiran y no trasladaran a la ACPnia
los buques en transito por el Canal, el monto por la reparackon o indemnizacién por los
daiios y/o perjuicios que las olas y estelas de estas embarcaciones y los derrames
causen a sus equipos o instalaciones, asl como a las embarcaciones de propiedad de
terceros que utilicen dichas instalaciones.

15. Las responsabilidades asumidas por el MEF y/o el concesionario en los términos y
condiciones 13 y 14 de este Anexo aplicaran antes, durante la construccion de las

nuelle.

estructuras a yue se refiere el parrafo anterior, asi como durante la operacién del /‘
v"
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1G. El MEF y/o el concesicnario se comp rometeran a remhbolsar a la AGP por los
retrasos en que pueda incurrir el contratista del proyecto de ensanche y profundizacion
de la Enirada del Atiantico debido a las actividades de construccion y operacion de la
terminal,

17. EI MEF yfo el concesionario coordinaran con la ACP, de manera anficipada y en
detalle, todo lo relacionado con el proyecto de dragado, el cual es responsabilidad de
aguellos, can el fin de asegurarse qus £s04 trabajos no interfieran con las operaciones
del Canal y que se realicen en cumplimiento con los Reglamentos Maritimos para la
operacién del Canal. El MEF y/o el concesianarno coordinarén la disposicion del
material de dragado con la division de Ambiente da la AGP. El concesionario deberd
prasentar informes mensuales sobre los trabajos de dragado.

La ACP tondra el derecho de inspeccionar los equipos propuestos para el
dragado y perforaci6n y voladura, antes y durante la ejecucion de las operaciones,
especialmente si los mismos ulilizan el cauce para sus operaciones.

18. E| MEF y/d el concesionario deberan presentar a la oficina del Equipo de Dragado
el programa de trabajo de dragado y voladura con las fechas estimadas de cada
actividad, asi como los detalles sobre disefio de taludes, profundidades y tolerancias de
dragado, volumen a remover, metodologla, equipos, programacién actualizada de
aclividades y horarios de trabajo correspondientes a las operaciones de dragado,
remalque, excavacion y perforacion y voladura, para su revision y verificacidén de
posibles impactos a los trabajos de dragado de ia ACP,

19. El MEF y/o el concesionario conocen y aceplah que Ia operacién del Canal y sus
{rabajos de mantenimiento y de ampliacién que incluyen, entre olros, trabajos de
dragado y voladura podrian impactar los trabajos de construccidn de la terminal, asl
como las estructuras de ésta o la operacién de la misma, por lo que se obligan a tomar
todas las ritedidas que estimen necesarias para evitar ser impactados por las mismos.

20. EI MEF y/o el conceslonario serén responsables del mantenimiento y reparacién de
la calle de accese a sus instalaciones, sin que esto represente un costo para la ACP.

21. Antes del inicio de }a construccién, durante la misma, antes del inicio de la
operacién del proyecto y mientras opere, el concesionario debera contar en todo
momento con una coberiura de Responsabilidad Civil vigente. Esta péliza de seguros
debera ser presentada a la ACP anles de iniciar cualquier etapa del proyecto
relacionado con este permiso, para su aprobacién, pudiendo ésta condicionar su
aprobacién a madificaciones a los términos y condiciones y a la cobertura, asf como al
aumento de los limites de la pdliza presentada.

La ACP podra evaluar en cualquier momento los términos, condiciones y
extensién de los requisitos aqui establecidos, incluyendo la pdliza de seguros, y
requerir su adecuacién a los parametros de riesgo que la ACP establezca.

La poliza de Responsabilidad Civil dsbera cubrir aquellos dafios y/o perjuicios
cue las operaciones del concesionario, su personal o contratistas causen a terceros,

Ju-
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Incluyendo muerte y danos a ia propiedad. En adicion, debera cubrir la responsabilidad
civil por razén de la operacién del proyecto que finalmente se desarrolle, incluyendo
pero no limitado a contaminacion, explosion e incendios.

Se consideraran también perjuicios a la ACP, todos aquellos gastos que se
generen, tanto legal como administrativamente, con mativo del manejo de un reclamo
como de la defensa por parte de la ACP de una accién administrativa y/o Judicial en su
contra por parte de un tercero perjudicado como consecuencia de la operacion o uso
de las instalaciones del concssionario,

Ad;nés. el conceslonario debera asegurarse que los propietarios de los buques
que utilicen sus instalaciones cuenten con coberturas de casco y magquinaria e
ndemnizacidn por dafios a terceros. A la vez, debera mantener cobertura de casco y
maquinaria por dafios a terceros para el equipo flotante y/o lanchas que seran
utilizadas para operar y desarrollar el proyecto.

La ACP se reserva el derecho de requerir en cualquier momento una fianza o
garantia, en los términos y condiciones que la ACP determine, por el monto que eslime
necssario y en los términos y condiciones més beneficiosos para a ACP, afinde
garantizar riesgos no cubiertos, asf como garantizar el pago de tado gasto, danos y/o
perjuicios que pudiera ocasionar o haya ocasionado el solicitante durants el desarrolio
u operacion del proyecto.

La ACP podra exigir que la poliza contenga un endoso especial por el cual se le
incluya como "asegurado adicional” ds la pdliza, manteniendo su derecho a reclamar
como “tercero”.

Estos seguros no podran ser cancelados o modificados, durante el perlodo que
dure la construccion y operacidn del proyecto, sin que medie previa notificacion escrita
por parte de la.aseguradora a ia unidad de Administraclon y Planificacion de Tierras y
=dificios de la ACP. En caso de cancelacién o variacién a la péliza que no sea
aceptable para la ACP, el solicitante debera presentar una nueva cobertura para st
debida evaluacion.

B. GENERALES:

22. El presente permiso solo ampara la actividad objeto del mismo, que consiste en la
sonstruccién, desamollo y operacion por parte del MEF y/o el concesionario de:

4. Un muetle no mayor de 800 metros de largo y de 12 metros sobre el nivel del
agua, que permita el atrague de buques metaneros con capacidad de 70,000 a 180,000
m®, dolado de todas las facilidades para Ia descarga y transporte de GNL a través de
un ducte criogénico de una longitud aproximada de 1,500 metros que se construira
hasta los tangues de almacenamiento.

b. Instalacién y operacion de una terminal para explotar y desarrollar la actividad de
recepcién, almacenamiento, regasificacion, distribucion y comercializacion de gas
nalural en el poligono TEC4-01.
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c. Explotacitn y desarrollo de la actividad de generacion eléctrica mediante la
construccién, instalacién, operacién y mantenimiento de una central térmica de ciclo
combinado, u otras centrales térmicas, utilizando gas natural como combustible, con
sus respectivas lineas de conexion a las redes de transmision, equipos de
transformacion e instalaciones de manejo de combustibles, con el fin de produciry
vender potencia y energia, y todo lo que est4 contemplado y previsto para las zonas
libres de petroleo.

d. Tuberla soterrada de 30 pulgadas de diametro, con una longitud aproximada de
2,000 metros, mediante la cual se transportara el agua de mar necesaria para la
generacién de vapor, que serd tomada en un punto dentro de la concesion de Panama
Ports Company en fa Isla Telfers.

Todas ellas localizadas en Telfers, provincia de Colén, por tanto, para un uso diferente
a) aprobado o el uso por persona distinta al paticionario, requiere de una nueva
autorizacién por parte de la AGP.

23. Antes del inlcio de cualquier excavacién o construccion en el &rea, el MEF, ol
concesionario y/o los contratistas de éste tendran que obtener las respectivas
autorizaciones escritas de la ACP. La solicitud para obtener dichas autorizaciones
debera incluir los disefios para las instalaciones, los dibujos y planos finales pertinentes
aprobados por las demas autoridades competentes e informacién digital de estas
mejoras Iincluyendo los aspectos fisicos, elevaciones de las estructuras, sus
localizaciones con respecto al Canal, y los procedimientos de construccién conteniendo
infraestructura asociada a dichas obras e informacion sobre los sistemas u aparatos
que se ulilizarén en el drea que pudieran afectar o interferir con el funcionariento
presente y futuro del Canal.

El MEF y/o el concesionario se comprometen a reubicar y/o proteger la
infraestructura de la ACP (energia eléctrica, fibra éptica y comunicaciones) que pudiose
verse afectada por la construccion de este proyecto, sin costo alguno para la ACP y
previa aprobacién de ésta.

En el evento de que durante 1a ejecucion de la construccién de las obras u
durante las operaciones del MEF y/o el concesionario se causen dafios a bienes o
infraestructura de la ACP, le corresponderd a ésta determinar quién hara y como se
efectuara la reparacion, la cual seré a costo del MEF y/o el concesionatio, quienes la
pagaran dentro de treinta dias contados a partir de la presentacién de la factura.

El MEF y/o el concesionario proporcionaran a la ACP una copia en papel
reproducible de los planos de la obra "como constiuido™ en tamano 2 pies por 3 pies 0
similar (ANSI E) de todas las estructuras que se hayan compietado a la fecha de la
terminacion de las obras objeto de este permiso y aulorizacion.

24. En los casos en que la ACP experimente interferencias en sus sistemas de
telecomunicaciones, el concesionario permilird acceso a sus instalaciones y

proporcionara fos datos técnicos de sus equipos para que la ACP detenmine si las /1 3
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intarferencias se originan en estos. De ser asl, el concesionario apagara
inmediatamente los equipos causantes de la interferencia, sera responsable de resolver
esta situacion y cubrira todos los costos asociados.

25. ElI MEF, of concesionario y/o sus contratistas facilitaran el acceso libre e irrestricto
de la ACP a las sreas de la concesion en todo momento, con el propésito especifico de
verificar el cumplimlento de los términos y condiciones del permiso de compatibilidad y
autorizacién de uso de aguas y riberas del Canal.

26. EY MEF, el concesionario y/o sus contratistas se aseguraran que las construcciones
propuestas para este proyecto, el funcionamiento de estas instalaciones y fas
actividades gue se realicen en el drea, no interfieran de manera alguna con el
funcionamiento del Canal, con el acceso a y uso de las Instalaclones propledad de la
ACP existentés en 4reas adyacentes, y con proyectos que la ACP tenga de futuras
mejoras o expansiones del Canal. La ACP determinara cuando existe interferencia y, el
MEF, el concesionario y/o sus contratistas realizardn a sus expensas las correcciones
necesarias para eliminar dicha interferencia para lo cual la ACP establecera un plazo
razonable. El vencimiento del plazo otorgado, sin que se haya eliminado la misma, es
causal de suspensién del permiso de compatibilidad y de la autorizacién de uso de
aguas y riberas del Canal.

27. El permiso de caompatibilidad y |a autorizacion de uso de riberas del Canal para
desarrollar este proyecto no impedira a la ACP utilizar o permitir el uso de las areas
adyacentes para actividades relacionadas o compatibles con el continuo y eficiente
funcionamiento del Canal de Panama, y con sus actividades y servicios conexos.

28. Queda establecido que toda gasto ocasionado a la ACP debido a la realizacion por
parte del MEF, el concesionario y/o sus contratistas de actividades sin penmiso de la
ACP, o por la violacion de los términos y condiciones de este permiso de compatibilidad
v autorizacién de uso de aguas y riberas det Ganal, correran por cuenta del MEF, el
conceslonario y/o sus contratistas.

29. Esta autorizacién podra ser cancelada en cualguier momento, sin responsabilidad u
obligacién indemnizatoria o compensatoria alguna por parte de la ACP: (a) por el
incumplimiento de los términos y condiciones aqui establecidas; (b) por cualquier otra
causal que determinen las leyes; y (c) por renuncia expresa y por escrito del permiso
de compatibilidad. En estos casos, el MEF y/o el concesionario tendran que desalojar el
area y la ACP no pagaré costo, suma, indemnizacion, compensacion o reembolso
alguno al MEF y/o el concesionario por cualquier mejora, instalacion o inversion
realizada en los predios, asi como tampoco estard obligada a rembolsar dineros al MEF
v/o el conceslonario por cualquier instalacién o bien que permanezca en los predios ni
por perjuicios que esta medida acarree al MEF, el concesionario y/o terceros. El MEF
v/o el concesionario responderan ante sus clientes y terceros por cualquier dafo o
perjuicio que pudiera causarse por esta medida.

30. También podra ser cancelada esta autorizacion si la ACP determina gue el uso o
actividad ya no es compatible con el funcionamiento del Canal o requiera el area para
el funcionamiento o ampliacién dal Canal. En estos casos, la ACP pagara una
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compensacion conforme a lo establecido en el Reglamento del Uso del Area de
Compatibilidad con ta Operacion del Canal de las Aguas y Riberas del Canal.

31. En caso de una cancelacion, el MEF y/o el concesionario suspenderan el uso que
autorizd este permiso dentro del término que la ACP le indique, y desalojaran los
predios dentro de los 365 dlas calendario siguientes a |a notificacion de la cancelacion.

32. El concesionario, sus conlratistas y/o usuarios de sus servicios e instalaciones,
convienan en exonerar de toda responsabilidad e indemnizar a la ACP, sus empleados
y/o contratistas por pérdida o danos a la propledad, o por lesiones o muerte de
personas que laboran en las instalacicnes del concesionario, sus usuarios, sus
representantes o terceros que utilicen los servicios del concesionario, asi como por
cualquier prejuicio causado, siempre gue no sean causados por negligencia grave o
dolo de empleados de la ACP dentro def &mbito y el ejercicio de sus funciones.

33. El MEF y/o el concesionario tendran la responsabilidad de recoger, almacenar,
depositar y disponer de los desperdicios (solldos y liquidos) que se generan durante la
realizacién de las actividades (construccién y operacion) relacionadas con este
proyecto en los sitios destinados para eflo por las autoridades municipales del distrito
de Colén.

34. El MEF y/o el concesionario deberan contar con el respeclivo Estudio de Impacto
Ambientat (EslA) aprobado por la autoridad competente. EI MEF, el concesionario y/o
sus contratistas, ademas de las medidas de mitigacién aprobadas en el EslA, deberan
tomar en consjderacién los siguientes parametros durante la construccion del proyecto:

» Areas de disposicion de material excavado: Estas areas deberan ser
aprobadas por la ACP, cuando se enctientren dentro del drea de compatibilidad con la
operaciéon del Canal. Una vez inicie la fase de dragado, se deberan enviar
mensualmente los informes de esta actividad a la division de Ambiente de la ACP,

Los procesos de dragado a ejecutar deberan considerar la geologfa del lugar para
minimizar la generacion de excesiva turbldez y el desmoronamiento de la ribera.

El traslado de material desde el recinto portuario hacia ef sitlo de disposicién no debera
perjudicar el calado o el cauce del Canal.

El MEF, el conceslonario y/o sus contratistas deberan presentar el programa y et
procedimiesito de dragado para la consideracién de la ACP para verificar que la
ejecucion de éstos cumpla con los astandares y sean campatibles con los
procedimientos regulados por el Manual de Operaciones Maritimas.

s Perforacién y Voladura: De requerirse la ejecucion de los procesos de
perforacion y voladura a cislo abierto o subacudtico se requerira la presentacion de los
disenios a la consideracién de los especialistas de la ACP para verificar que se cumplan
con las restricciones que en materia de velocidad de paiticulas, frecuencia y factor de
carga de los barrenos impone la ACP a esta actividad, dada la condicién actual de las
estructuras dentro del area de influencia directa y del Iransito marftimo.

S




RESOLUCION NO. ACP-iD-RM 11-477
RESOLUCION NO. ACP-JD-RM 11-478
(de 31 de marzo de 2011)

+ Drenajes: Se mantendra un drenaje continuo para evitar deslizamientos al
Canal, acumulacién de agua que genere criadercs de mosgquitos y el deterioro de las

vias de acceso.

« Contaminacion: Se tendra un Plan de Contingencia para casos de derranmes de
hidrocarburos’, o cualquier otra sustancia contaminante en el area asignada al
proyecto. En-caso de un derrame de hidrocarburos en el 4rea asignada al proyecto, el
interesado sera responsable de limpiar el suelo y agua contaminada y recoger el
hidrocarburo derramado para su debida disposicién final. Seran solidariamente
responsables ante la ACP el MEF, el concesionario y el responsable materiai del
incidente, por los costos en que ésta incuira como consecuencia de derrames en aguas
del Canal y el reembolso de los gastos incurridos en la investigacién, contencidn,
recuperaclén, almacenamiento y disposicion final del derrame originado por incidente o
accidente, sin prejuicio de las multas, acciones civiles, administrativas o penales que
correspondan.

» Caminos de acceso para la obra: Se utilizaran los caminos de acceso
existentes y todos los planes para nuevos caminos de acceso deberan ser sometidos
para ta aprobacién previa de la ACP y so construirén con un minimo de afectacién al
ambisnte.

+ Emisiones de ruido, poivo y otros cantamlnantes: Seran responsables de
controlar las emisiones de ruido, polvo y otros contaminantes que generen las
actividades del proyecto y el equipo-utilizadoe durante la construccidn de Ja obra.

+ Aguas residuales y recolecclén de basura: Colocarén durante la etapa de
canstruccion del proyecto servicios portatiles para el uso def personal de la obra y
deberan tomar medidas de control para evitar la acumulaclén de desperdicios
organicos en el area, ios cuales serdn recogidos en bolsas de basura y depositados en
las 4reas de recoleccidn asignadas por las autoridades municipales del distrito de
Colon.

s Informes de seguimlento: Se entregara a la ACP un informe del cumpiimiento
de las medidas de mitigacion establecidas en el EsIA. La periodicidad de la entrega del
informe estara supeditada a lo establecido en la resoluciéon de aprobacion de la
Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM).

o Uso de materiales peligrosos: Es prohibido el uso de materiales peligrosos o
nacivos al ambiente, especialmente aquellos que contaminen el recurso hidrico o las
aguas del Canal

Si el proyecto cuenta con un EslA la utilizacion de materiales peligrosos debera
adecuarse a lo que establezca el plan de manejo consignado en el EslA. En todo caso
cualquier desviacion detectada debe manejarse a través de la ANAM.

' Hidrocarbure: Entiéndase por las sustancias Incluldas en el istado dol Apéndice | del Anaxo | de MARPOL 73/78.

/l,_. .
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35. EI MEF yfo el concesionario deberan cumpiir, durante las etapas de construccion de
la terminal, y luego durante ia operacién de ésta, con las Normas de Descargas de
efiuentes liquidos directamente a cuerpos y masas de agua superficiales y
subterraneas (DGNTI-COPANIT-35-2000); las Normas de Descargas de efluentes
liquidos directamente a sistemas de recoleccién de aguas residuales (DGNT!-
COPANIT-39-2000) y Ja Norma de usos y disposicién final de lodos (DGNTI-COPANIT-
47-2000) y la Resolucién AG-0466-2002 "por |a cual se establecen los requisitos para
las solicitudes de permisos o concesiones para descaigas de aguas usadas o
residuales”.

36. El MEF y/o el concesionario deberan incluir las instaiaciones necesarnias para que
los efluentes de los vaporizadores y de la central termoeléctrica cumplan con la norma

COPANIT 35-2000.

37. El MEF y/o el concesionario deberan llevar a cabo un rescate de fauna siivestre
antes del inicio de los trabajos de construccion.

38. EI MEF y/o el concesionario deberan linitar sus actividades a las areas definidas
dentro del permiso o autorizacion. Debera contar con los medios necesarios para evitar
el ingreso de personas no aulofizadas desde sus instalaciones a las areas de la ACP y
aquellas bajo su administracion privativa.

39. Ei MEF yfo el conceslionaric mantendran control de sus actividades durante la etapa
de construccién y operacion del muelle ampliado con el fin de evitar accidentes y la
interferencia con las operaciones del Canal. Aquellas actividades que presenten
riesgos de accidentes deben ser aprobadas y coordinadas con la ACP para procurar
que no afecten las operaciones del Canal. Ejemplos de estas actividades son:
aperaciones con explosivos, operaciones de buceo, vaciados de hormigén,
construcciones submarinas cerca del cauce del Canal, dragados, uso de equipos
flotantes de construccion (gruas, hincadoras, plataforinas flotantes, etc.), instalaciones
eléctricas a través de 4reas de funcionamiento del Canal, entre otras.

!




RESOLUCION NO. ACP-JO-RM 11-477
RESOLUCION NO. ACP-JO-RM 11478
(de 31 de marzo de 2011)

ANEXO C-1
PLAN DE PREVENCION Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS

El Plan de Prevencion y Proteccién contra lncendios debera estar basado en los
estandares de la National Fire Protection Associafion (NFPA) y debera ser preparado
por una compaiiia idonea en la mataria. El consultor tendra que evaluar
minuciosamente todos los aspectos de las operaciones propuiesias en la terminal para
luego plasmar todos los requisitos en cuanto a proteccién y prevencion de incendios.
Es esencial que el abastecimiento de agua (fireflow) para cambatir incendios sea
estimado correctamente para poder enfrentar cualquier situacion que se presente en la
terminal. Este calculo conlleva evaluar cada estructura, su contenido de incendio y las
sreas de almacenamiento de contenedores. En base a eso, se determina lo que se
denomina el “required fireflow".

El proyecto debe cumplir con Jo astipulado en el estandar NFPA 307 (Standard for the
Construction and Fire Protection of Marine Terminals, Plers, and Wharves).

Almacenamiento de materlales peligrosos:

Materiales peligrosos en Terminales Marltimas deben manelarse y almacenarse de
acuerdo a las leyes, regulaciones locales ¢ internacionales, Cuerpo de Bomberos de
Panama y al NFPA 704 (Standerd System for the Identification of the hazartls of
Material for Emergency responss).

Un plan escrito debe desarrollarse e Implementarse para el manejo y almacenamiento
temporal de materiales peligrosos en term inales de carga general, El pian debe
desarrollarse en cooperacién con el Cuerpo de Bomberos de Panama. La locacion,
cantidad, métodos, manejo y almacenamienito de materiales peligrosos debe limitarse y
controlarse de acuerdo al plan.

Areas designadas para almacenamiento:

El plan escrito debe establecer el uso de areas designadas para el almacenamiento
iemporal de materiales peligrosos. Sin embargo, cuando las operaciones requieran
mezclar contenedores (individuales con materiales peligrosos) con contenadores que
contengan carga en general, ol almacenamiento debera cumplir con los siguientes
requisitos:

1. Para minimizar la concentracion y problemas de exposkcion, el plan debe asegurar
que los almacenamientos de contenedores de materiales incompatibles y contenedores
de materiales altamente combustible, toxico, o radiactivo se mantienen suficientemente
separados de acuerdo a informacion de estabilidad y compatibilidad de estos
materiales.

2. Debe proveerse suficiente espacio para el uso efective de mangueras conira
incendios y para el movimiento de conlenedores expuestos bajo condiciones de
amergencia.
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Areas dosignadas para materiales peligrosos:

Contenedo~2s que contengan jos siguientes materiales peligrosos no deberan
mezclarse con contenedores con carga genaral:

. Peroixidos organicos

. Oxfgeno liquido

. Materiales oxidantes

. Gases venenosos (materlales Division 2.3)

. Cloro, fltior, diéxido de azufre, anhidrido de amonio

_ Solidos inflamables que son psligrosos cuando se humedecen

. Materiales radiactivos

. Otros tipos de materiales peligrosos estipulados por el Cuerpo de Bomberos de
Panama

O O~NOO D WN =

Nota: E] almacenamiento de materiales peligrosos debe confinarse al area deslgnada
para este propésito.

Areas designadas para materiales peligrosos no deben localizarse cerca de
instalaciones sléctricas a menos que la Instalacién cumpla con los requisitos de la
NFPA 70 (Cédigo Eléctrico).

Almacenamiento tamporal de materlales peligrosos fuera del area designada:

El almacenamiento temporal de materlales peligrosos debe localizarse en tierra, a una
distancla no menor de 15 m (50pies) desde los edificios y otras areas de
almacenamiento de carga, 6 m (20 pies) desde lineas de propiedad, y 30 m (100 pies)
desde otras areas designadas para materiales peligrosos.

Las areas para almacenamiento temporal de maieriales peligrosos deben construirse y
localizarse para prevenir derrames o drenajes hacia los edificios y otias areas de
almacenamiento. También deben pralegerss con una cerca de 1.8 m (6 pies) a menos
que toda la Terminal esté cercada.

Las distancias de soparaclén entre edificios y linsas de propiedad deben mantenerse
todo el tismpo como espacios abiertos y sin almacenamiento de ninguna clase.

El acceso a areas para almacenamiento temporal de materiales peligrosos debe ser
por medic de lineas para equipos de emergencia (fire lanes). Este acceso no debe ser
menor que 6 m (20 ples) de ancho y debe iocalizarse de tal forma que ninguna parte
del 4rea de almacenamiento est4 a una distancia mayor que 15 m {50 pies). Las lineas
de accaso (fire fanes) no deben terminar en un callejon sin salida.

Seiializacién:

Deben colocarse letreros que identifiquen las areas designadas para materiales
peligrosos. La sefializacion debe ser visible, sin obstruccién por almacenamiento y /{

. Materiales explosivos como lo define el estandar NFPA 485 (Explosive Material Code)

> =




RESOLUCION NO. ACP-JD-RM 11-477
RESOLUCION NO. ACP-JD-RM 11-478
{(de 31 de marzo de 2011)

,' J -alena' escrito las palabras “MATERIALES PELIGROSOS—NO F UMAR" en letras
3 ".j /53 J;'?rnayl.'lsculas no menor que 150 mm (6 plg.) do altura.

= /

Almacenamlento de matoriales peligrosos liquidos:

"
ARTAY & ‘
;;&4‘)/? Las areas utilizadas para almacenar materiales peligrosos liquidos deben tener

materlales para cubir los alcantarillades en el evento de derrames.

No debe permitirse que los materiales peligrosos entren a los canales de agua (areas
operativas del Canal de Panama).

GondIcidn general de las dreas de almacenamiento de materiales peligrosos:

Las areas utilizadas para el almacenamienlo de materiales peligrosos deben
mantenerse libres de hierba, hojas, u otvo material (basura) combustible.
Plan operacional de emergencia para materiales peligrosos:

Debe prepararse un plan operacional para emergencias que involucren materiales
peligrosos. Este plan debe detallar las acciones que deben fomar los administrativos
responsables, los trabajadores y agentes de la Terminal en &l evento de un escape de
producto peligroso, derrame, explosién, incendio, o daio a un contenedor. Este pian
clebe prepararse y ser aprobado por el Cusrpo de Bomberos de Panama.

Logallzacién de Informacion sobre Materiales Peligrosos:

Informacién concerniente a la localizacién, cantidad y tipo de material peligroso
localizado 2n el patio de la Terminal maritima y muelles debe estar disponible para el
Cuerpo de Bomberos de Panama. Esfa informacién debe mantensrse en la entrada
principal (garita de seguridad) o en otro lugar aprobado por la Oficina de Seguridad del
Cuerpo de Bomberos de Panama.

Materiales explosivos:
Toda aperacidn que invelucre explosivos debe realizarse de acuerdo al estandar NFPA

498 (Standard for Safe Havens and Interchange Lots for Vehicles Transporting
Explosives) y a las leyes que rigen la maleria en la Republica de Panama. /{ .
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del personal de la division de Proteccion y Fespuesta a Emergencias y de 1a seccién de
Saiud, Bienestar y Seguridad Ocupacional.

5. El Vicepresidente Ejecutivo de Administrecion y Finanzas, luego de evaluar esta
solicitud, manifiesta que esta de acuerdo co1 que se otorgue |la compatibilidad ai mismo,
ya que no tiene objeciones al respecto.

8, El Vicepresidente Ejecutivo de Recursos Jumanos, luego de evaluar esta solicitud,
manifiesta que esta de acuerdo con que se storgue la compatibilidad al mismo, ya que no
tiene objeciones al respecto.

Er ol

"Wl fal? - —

Manuel E. Benitaz g \ Jblge L. Quijano ¢

Vicapresidente Ejeculivo Vickpresidents Ejecutivo de Ingenierfa
de Operaciones y nﬂnts[ra:rdn de Programas

Fecha: _12 !4~]ﬂ' Facha: I3 | Wit

LA

Esteban G. Sdenz Fri‘n;%o / P.
Vicepresidente Ejecutivo Vicepres Ejecutivo

de Amhien}e ?gua y Energla de Adalinisyacién y Finanzas
Fecha: _7, 4 2o/l Fecha: "
Fraéco %aim B.
Vicepresidente Ejecutivo

de Recu Humenos

Fecha: | .

o
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E AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
- m DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL
anarm -ITel500-0868 Apartado 0843-00793, Panama. Panama

www.anam.gob.pa

Informe Secretarial

FECHA: 20 de enero de 2014.
DESTINATARIO: A quien concierne.
ASUNTO: Recepcion de Estudio.

Por este medio se deja constancia que el dia de hoy hemos recibido 2 ejemplares, 2 CD del
Estudio de Impacto Ambiental Categoria II, denominado “ACTUALIZACION DEL EsIA
PARA LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.” a desarrollarse en el Corregimiento de Cristébal, Distrito y Provincia de
Colén, promovido por PANAMA NG POWER, S.A.

Se verificé que el EsIA, cumpliera con los contenidos minimos para la fase de admisién de
acuerdo a su categoria, previstos en el Articulo 26 del D.E. 123 de 14 de agosto de 2009 y
que presentara los documentos necesarios para recibir los Estudios de Impacto Ambiental.

Se procedio a verificar el estatus de los Consultores Ambientales, Dagmar M. Henriquez, con
registro IAR-068-2000, Elio Alvarez, con registro IAR-003-00 y Aida Martinez, con registro
IAR-026-07, y se comprobo que estan debidamente actualizados.

Mediante la revision de las coordenadas, realizada el 20 de enero, se verificd que la ubicacién
del Proyecto concuerda con la ubicacion planteada en el estudio.

Por todo lo anterior, salvo mejor opinién técnica, se recomiendala Admisién del Estudio.

Sin otro particular,
EsIA Recibido por: Coordenadas Verificadas por:
D
< SL)
sff’f? B o
GILMA TUNON TESUS D. MARTINEZ™

Dejando huellas para un mejor ambiente...
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. AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL
INFORME DE REVISION DE CONTENIDOS MINIMOS DE ESTUDIO DE IMPACTO

AMBIENTAL
FECHA: 27 DE ENERO DE 2014.
PROYECTO: ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA

AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO
PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE
PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA
PANAMA NG POWER, S.A.

PROMOTOR: PANAMA NG POWER, S.A.

CONSULTORA: SERMUL MANAGEMENT, S.A.

LOCALIZACION: CORREGIMIENTO DE CRISTOBAL,
DISTRITO DE COLON, PROVINCIA DE
COLON.

ANTECEDENTES RESUMIDOS DEL PROYECTO

DESCRIPCION:

El proyecto consiste en la instalacién de una central térmica para desarrollar la actividad de generacion
eléctrica mediante la construccion, instalacién, operacién y mantenimiento de una Central Térmica de
Ciclo Combinado de 150 MW o més utilizando gas natural como combustible, con sus respectivas lineas
de conexion a las redes de transmisién, equipos de transformacién e instalaciones de manejo de
combustibles, con el fin de producir y vender potencia y energia, y todo lo que esta contemplado y
previsto para las Zonas Libres de Petréleo.

CONCLUSIONES:

Que conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto 123 del 14 de agosto de 2009, modificado
por el Decreto Ejecutivo 155 de 05 de agosto de 2011, se procedi6 a verificar que el Estudio de Impacto
Ambiental, cumpliera con los contenidos minimos establecidos en el articulo 26 del citado reglamento.

Que luego de revisado el registro de consultores ambientales, se detecté que la empresa consultora se
encuentra registrada ante la ANAM, para realizar estudios de impacto ambiental.

Por tal motivo, se recomienda la aceptacién de la solicitud de evaluacién del estudio de impacto
ambiental categoria II del proyecto titulado “ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA AMPLIACION
DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O
MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A.”.

Que luego de revisado el documento se detecté que el mismo cumple con los contenidos minimos
establecidos en el articulo 26 del Decreto 123 del 14 de agosto de 2009.

ENUNCIACION DE LA LEGISLACION APLICABLE:

Ley 41 de 1 de julio de 1998.

Decreto 123 de 14 de agosto de 2009.

Decreto 155 de 05 de agosto de 2011.

DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL:

Después de evaluar el estudio concluimos que el documento presentado cumple con los contenidos

minimos establecidos en el articulo 26 del Decreto 123 del 14 de agosto de 2009, modificado por el
Decreto Ejecutivo 155 de 05 de agosto de 2011.



!

RECOMENDACIONES DE ACEPTAR, RECHAZAR O MODIFICAR:

Se recomienda ADMITIR la solicitud de evaluacion ya que a través del Estudio de Impacto Ambiental
“ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA
INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA
PANAMA NG POWER, S.A.”, se pudo constatar que el mismo cumple con los contenidos minimos
establecidos en el articulo 26 del Decreto 123 del 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto
Ejecutivo 155 de 05 de agosto de 2011.

'\\
ONY BENT BENITO RUSSO
Evaluador Jefe Encargado del Departamento de
Evaluacién de Impacto Ambiental

/)
Refrendado por /
/8 ’7,@5“;

RRAY/
OMAR MURRAY
Director Encargado de Evaluacion y
Ordenamiento Ambiental
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE (ANAM)
PROVEIDO DIEORA-021 —2701 -14

EL SUSCRITO DIRECTOR DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL, DE
LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE (ANAM), EN USO DE SUS
FACULTADES LEGALES, Y

CONSIDERANDO:

Que PANAMA NG POWER, S.A., a través de su Representante Legal, el sefior JOSE
MIGUEL DAPELO, portador del pasaporte No. C 488000, presenté el 20 de enero de 2014,
la solicitud de evaluacién del Estudio de Impacto Ambiental Categoria II titulado
“ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO
PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA
EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristobal,
distrito de Colén, provincia de Coldn, elaborado bajo la responsabilidad de la empresa
consultora SERMUL MANAGEMENT, S.A., persona juridica debidamente inscrita en el
Registro de Consultores Ambientales, para elaborar Estudios de Impacto Ambiental que lleva
la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), mediante la Resolucién IRC-013-13.

Que conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto 123 del 14 de agosto de 2009, se
procedi6 a verificar que el Estudio de Impacto Ambiental, cumpliera con los contenidos
minimos establecidos en el articulo 26 del citado reglamento.

Que luego de revisado el documento se detectd que el mismo cumple con los contenidos
minimos establecidos en el articulo 26 del Decreto 123 de 14 de agosto de 2009.

Que el Informe de Revision de los Contenidos Minimos de la Direccién de Evaluacién y
Ordenamiento Ambiental con fecha de 27 de enero de 2014, recomienda admitir la solicitud de
evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental Categoria II del proyecto “ACTUALIZACION
DEL ESIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA
INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA
EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A.”, por considerar que el mismo, cumple con los
contenidos minimos.

RESUELVE:

ARTICULO 1: ADMITIR la solicitud de evaluacién del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto categoria II, denominado “ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD
DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A.”
presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

ARTICULO 2: ORDENAR el inicio de la fase de Evaluacién y Andlisis del Estudio de
Impacto Ambiental correspondiente.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No.41 de 1998; Articulo 98 de la Ley No.38 de 2000;
Decreto Ejecutivo N° 123 de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No.155 de 05 de
agosto de 2011 y demds normas complementarias y concordantes.

Dada en la ciudad de Panam4, a los 27 dias, del mes de enero del afio dos mil catorce (2014).

’_\
CUMPLASE, d

OMAR Y’ ’
Director Encargado de Evaluacion
y Ordenamiento Ambiental

AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
RESOLUCION N° 021 — 2701-14

FECHA 27 de enero de 2014

Pigina 1del




E AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
- 1 DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

anam Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
1998 - 2013 www.anam.gob.pa

15 atos

MEMORANDO-DEIA-0078-2701-14

i 2
Para: TROY NUNEZ Y é.,é K28R

ctor de Administracién de Sistemas de Informacion Anfblstt‘?l’*a ‘o@& /"\
S N
i : : A

Asunto: Solicitud de Ubicacion del proyecto 7

De:

Fecha: 27 de enero de 2014

Por medio de la presente, le solicitamos generar una cartografia que nos permita determinar

la ubicacién del proyecto categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA
LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristébal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Adjuntamos coordenadas del proyecto.

Agradecemos sus comentarios al respecto del mencionado documento, lo mas pronto
posible.

No. de expediente: IIE-008-13

Sin otro particular, nos suscribimos atentamente.

OM/br/ab
W)
0

Dejando huellas para un mejor am%f’éme;;?:; in A



AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE

tsl DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL
anam Tel. 500-0868  Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
1998 - 2013 www.anam.gob.pa
15 anos
- \.
MEMORANDO- DEIA-0078-27DI/ZO£Q&® ée, \
5& - |‘ ’3‘ \
\ \_k_‘m ﬁ B z“ﬂ
Para: NORIS TORIBIQ \ €A /f;;
i6n Regional de Colén \ ¥ R N
\3?\'\:’\ \E'n:
.-'/‘
De: A
ctor Encargado de Evaluacion y Ordenamiento Ambiental
Asunto: Envio de Estudio
Fecha: 27 de enero de 2014

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristébal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objeciéon al Estudio de
Impacto Ambiental.

Unidades ambientales consultadas: ARAP, ASEP MINSA, IDAAN, SINAPROC, ACP,
AMP.

Sin otro particular, nos suscribimos atentamente.

OM/brfab

B

Dejando huellas para un mejor ambiente...




Punta Paitilla

Calle Gil Colunge - Casa F14

Ciudad de Panama - Panama

Telf.: +507 3947660 - +507 3947661

e -
ULNG GROUP raNa=aMa Fax: +507 3945600

Panama, 3 de febrero de 2014

Licenciado

Orlando Bernal

Director Nacional

Evaluacién y Ordenamiento Territorial
Autoridad Nacional del Ambiente

E. S. D.

Estimado Licenciado Bernal:

Por este medio, queremos retirar de manera voluntaria el Estudio de Impacto Ambiental
Categoria Il denominado “Actualizacién del EslA para la Ampliacién del Ciclo Combinado
para Incrementar la Capacidad de Planta a 150 MW o mds de la Empresa PANAMA NG

POWER, S.A” en el corregimiento de Cristébal, distrito y provincia de Colén.
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AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA | eecna_ 7. f) J2 J Z;/
UNIDAD AMBIENTAL | i

|\ DIRECCION D b \/-\L\;jﬂigj‘: k (R_JF-"« AMIENTO J
Panamé 5 de Febrero del 2014
DGPIMA-UAS-008-02-14
Ingeniero
BENITO RUSSO
Jefe Encargado del Departamento de Evaluacion de
impacto Ambiental
Autoridad Nacional de! Ambiental
Ciudad -

Estimado Ingeniero Russo:

Nos referimos a su nota DIEORA-DEIA-0045-2701-13, relacionada con el Estudio de
impacto Ambiental Categoria Il titulado “ACTUALIZACION DEL EsiA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPAC!DAD
DE PLANTA A 150MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER SA”.,
desarroliarse enelCorreg&thodeCdskaaf,DisﬁitameﬁnciadeColdn,
presentado por la empresa PANAMA NG POWER, SA. En referente a este
proyecto tenemos las siguientes observaciones.

e Es vital realizar la inspeccién en campo

e Cual sera la disposicion final del residuo de sal obtenida de la
evaporacion del agua de mar

= Cual serd la disposicion final de las aguas residuales en la etapa de
operacion y detallar si las mismas se ajustaran antes y durante a la
gjecucion del proyecto, a los criterios técnicos de las normas
COPANIT. Incliyase también, las aguas que seran sometida a altas
temperaturas para el uso de las turbinas.

e La empresa debe detallar los planes de prevencion y contingencia para
derrames de hidrocarburos y sustancias nocivas potenciaimente

peligrosas

e Describir la disposicién final de los lubricantes y ofros derivados de
hidrocarburo proveniente de las operaciones de mantenimiento en la
terminal.

Diablo Heights, Edificio 5534, Codigo Postal 0843-00533-Estafeta, Balboa, Ancén,
Tel. 501-5197/5142/5365

e-mail unidadambiental@amp.gob.pa



AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA
UNIDAD AMBIENTAL

Al respecto le comunicamos que para poder recomendar Aval Ambiental a
este proyecto es necesario se respondan las siguientes interrogantes armriba
descritas.

Atentamente;

b

Diablo Heights, Edificio 5534, Codigo Postal 0843-00533-Estafeta, Balboa, Ancén,
Tel. 501-5197/5142/5365

e-mail unidadambiental@amp.gob.pa
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AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE ADMINISTRACION DE SISTEMAS DE INFORMACION
AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE GEOMATICA

Tel. 500-0855 — Ext. 6715/6848

www.anam.gob.pa
MEMORANDO - DASIAM-045-14
Para: Orlando Bernal

Director de Evaluacion y Ordenamiento Ambiental
l /Z,ULQ 2y
Nangz

De: roy
Director

Direccién de Administracicn de i

Asunto: Verificacion de Proyecto Sistema de Informacior: Arzbients) |

Fecha: Panama, 04 de febrero 2014

En respuesta al memorando DEIA-0078-2701-14 donde solicita la ubicacion
geografica de cuatro (4) coordenadas, correspondiente al proyecto titulado
“Actualizacion del EslA para Capacidad de Planta a 150 MW o Mas de la Empresa
Panama NG Power, S.A” a desarrollarse en el corregimiento de Cristoébal , distrito
y provincia de Coldn, al respecto le informamos que estas coordenadas forman un
poligono de aproximadamente 4 ha + 0,183 m?, de superficie, se define fuera del
Sistema Nacional de Areas Protegidas (SINAP).

De acuerdo al mapa de cobertura boscosa afo 2000, la superficie de este
poligono se distribuye en las categorias de Bosque Intervenido, Otros Usos vy
Rastrojos (Bosque Pionero). De acuerdo a Ley 21, dentro de este poligono se
identifican las categorias de Uso Diferido (Tercer Juego de Esclusas) y Empleo
Industrial y Oficinas.

Es importante mencionar que el dato de cobertura boscosa es una aproximacion,
de acuerdo a la escala de trabajo, por lo cual se sugiere realizar la validacién en
situ, apoyados por la Administracion Regional de Panama Oeste.

Adjunto mapa para su evaluacién, Datum de trabajo NAD-27.

El resultado de esta verificacion no exime del cumplimiento de cualquier otra
norma ambiental vigente aplicable a la(s) actividad(es), que se proyecten realizar
en este globo de terreno. = =

1181 (—‘
Autondad Nauona' del Ambient |
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CC: Departamento de Geomética.
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Verificacion de coordenadas UTM del prosecto catesoria Pl titulado: " Actualizacion del sl para la ampliacion del ciclo combinado para incrementar la capacidad
de planta a 1SOMW o mis de la empresa PANAMA NG POWER. S0 g desarrollarse en ol corresimiento de Creistaobal. distritn Y provincia de Colan.

621

1031912
1031708
1031987
1031982

Caracteristicas del area del proyecto
Cobertura Boscosa
Categoria Superficie estimada
i " Bosque Intervenido. 2 ha +9,748.59 m’
| Rastrojos (Bosque Pionero). 0 ha +1,687.3m’
Otros Usos. Oha+ 8,747.09 m2
Capacidad Agrolégica
' Capacidad Descripcion Superficie estimada
No arable, con limitaciones

\Yii , apta " 2 | s | COBERTURA BOSCOSA Y CAPACIDAD
muy severas, apta para pastos, 3ha +7,083.13m’  © PRy et

bosques, tierras de reserva.

LEYENDA Escala numérica 1:20,000
- 285 570
o sueriana

. . ; 5| GOBIERN
Capacidad agrolégica g e §F —

@) Autoridad Nacional del Ambiente
Lugares poblados D VII Direccién de Administracién de Informacién Ambiental

. Departamento de Geomatica
/\/ Drengjes Notas:

-Las coordenadas del proyecto titulado, "Actualizacion del EsIA para la
Cobertura Boscosa 2000. ampliacion del ciclo combimado para merementar Is capocidad de planta a 150

para
% Corregimientos MW, o mas, delaempresa PANA._MJI NG POWER, S.A, forman un poligono
“ Bosque Intervenido de apréximadamente 4 ha+ 0, 183 m?

- El proyecto en mencidn, se encuentra fuera del SINAP.

x -Datum de verificacion y visualizacién -NAD27.
Poligono del proyecto Fuente:

. . |
Rastro_]os (Bosque PlOIleI'O) - Mapa base: Hoja topografica 1:50,000 del Instituto Geografico Nacional |
Tommy Guardis (LG.N.T.G.)

- Sistema Nacional de Areas Protegidas (SINAP)
Otros Usos

Enero de 2014 -Y. Sdnchez-. -




Veriticacion de conrdenadas | IM del proyecto categovia L. ¢ “Actualizacion del EstA pPara la ampliacion del cicly cembinadoe

[ thu Pata anerementar la capacidad
de planta a 150 MW 4 mas de o empresa PANANMA NG POW . S

i desarroellarse en el curregimicuto de Crtistobal, distrito s prosincia de ( olon.

619

~ Coordenadas del Proyecto
Vértices Este Norte
1 620401 1031912
2 620446 1031708
3 620042 1031987
4 620206 1031982

623

USO PROPUESTO, SEGUN LEY 21.

II o
B AR
Caracteristicas del 4rea del proyecto
USO PROPUESTO SEGUN LEY 21.
Categoria Superficie estimada
Uso diferido (tercer Juego de esclusa). Oha+3,055.21m’
Empleo-industrial y oficinas. 3ha+7,127.79m’

-

% _ .

Escala numérica 1:20,000
] 275 550

1,100
Localizaciéon Regional - antoridad —
. L. sl #= | GOBIERNO NACIONAL
) Capacidad agrolégica T umblonts o TR ey
= O Autoridad Nacional del Ambiente
Lugares p oblados y v Direccién de Administracién de Informacién Ambiental

/\/ Drenajes Departamento de Geomitica
Cobertura Boscosa 2000.

o . Nozas:
% Corregimientos . . -Datum de verificacion y visualizacién -NAD27.
Uso diferido (Tercer Juego de esclusas).
Fuente:
s A . . -Mapa base Hajn topografica 1:50,000 del Instituts Geogrifico Nacional
m Poligono del proyecto “ Empleo-industrial y oficinas. Tormy Guardia (LGN TG
- Sistema Nacional de Arcas Protegidas (SINAP
- Uso propuesto segin Ley 2, def 2 julio de 1997,

£Enero de 2014 -Y. Sénchez--
e =




AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
www.anam.gob.pa

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14

Ingeniero

DANIEL MUSCHETT
Unidad Ambiental

ACP

1271 S. D.

Ingeniero Muschett:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente péagina web
(http://wviw.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristébal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias hébiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecién al Estudio de
Impacto Ambiental.

No. de expediente: IIE-008-13

Sin otro-particular, nos suscribimos atentamente.
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Jefe encargado de Evaluacién Ll
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Dejando huellas para un mejor ambiente...
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AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
1993 - 2013 www.anam.gob.pa

19 anos

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14

Magister

MILCIADES BRAVO
Unidad Ambiental
MINSA

E. S. D.

Magister Bravo:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/ejaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristobal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias hébiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecién al Estudio de
Impacto Ambiental.

No. de expediente: ITE-008-13

Sin otrc particular, nos suscribimos atentamente.— -

Jefe encargado de Evaluacion

de Impacto Ambiental
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AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
www.anam.gob.pa

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14

Licenciado

ARTURO ALVARADO
Director General
SINAPROC

E. S. D.

Licenciado Alvarado:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristdbal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecién al Estudio de
Impactc Ambiental.

No. de expediente: ITE-008-13

Sin otro particular, nos suscribimos atentamente.

\ D‘ ) L;S/SO \\\J
BENITO RUSSO

Jefe encargado de Evaluacién
de Impacto Ambiental

BR/ab
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Dejando huellas para un mejor ambiente...
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AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

anam Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
199€ - 2013 www.anam.gob.pa
15 ainos
N

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14

Licenciado
OCTAYIO PRADO
Unidad Ambiental
IDAAN

E. S. D.

Licenciado Prado:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web

(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristdbal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecion al Estudio de
Impacto Ambiental.
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No. de expediente: ITE-008-13 jJ ondencia
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Sin otro partlcular nos suscribimos atentamente. _| = __;:“L{w_%_
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anam Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
1698 - 2013 www.anam.gob.pa
195 anos
N—___/
Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14
Licenciado RECIR:tos
ORLANDO SEGUNDO o . 1
Unidad Ambiental 29 °NE 20t
ARAP .
E. S. D. L i

- —— '2 ):;/;V'(i

Licenciado Segundo:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), estd disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristobal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecién al Estudio de
Impacto Ambiental.

No. de expediente: IIE-008-13

@mmﬁ\j suscribimos atentamente.

BENITO RUSSO
Jefe encargado de Evaluacion
de Impacto Ambiental

BR/ab

aky e

Dejando huellas para un mejor ambiente...



130
AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE ?C
DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

anam Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama
1998 - 2013 www.anam.gob.pa
15 anos
N/

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEIA-UAS-0045-2701-14

Ingeniero

YADER SANCHEZ
Unidad Ambiental
AMP

E. S. D.

Ingeniero Sanchéz:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), esta disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A.”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristdbal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a mas tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objeciéon al Estudio de
Impacto Ambiental.

No. de expediente: IIE-008-13

Sin cpr@?rﬁ(:ular nos suscribimos atentamente.

B s )

BENITO RUSSO
Jefe encargado de Evaluacion
de Impacto Ambiental

BR/ab

G

Dejando huellas para un mejor ambiente...
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DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL

anam Tel. 500-0868 Apartado 0843- 00793, Panama, Panama

1998 - 2013 www.anam.gob.pa
15aios

4

Panama, 27 de enero de 2014
DIEORA-DEJA-UAS-0045-2701-14

Ingeniero

FERNANDO VARGAS
Unidad Ambiental
ASEP

E. S. D.

Ingeniero Vargas:

Por medio de la presente, le informamos que en la siguiente pagina web
(http://www.anam.gob.pa/DINEORA/eiaupl/eia/), esta disponible el Estudio de Impacto
Ambiental Categoria II titulado “ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA
AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO PARA INCREMENTAR LA
CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG
POWER, S.A”, a desarrollarse en el corregimiento de Cristobal, distrito y provincia de
Colén, presentado por PANAMA NG POWER, S.A.

Agradecemos sus comentarios al respecto a més tardar ocho (8) dias habiles después de
haberlo recibido. De lo contrario asumiremos que no se tiene objecién al Estudio de
Impacto Ambiental.

No. de expediente: IIE-008-13

Sin ofre-particular, nos suscribimos atentamente._

\ D= URS oMY
BENITO RUSSO
Jefe encargado de Evaluacion =~
de Impacto Ambiental M
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Dejando huellas para un mejor ambiente...




GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME =
OFICINA DE ASESORIA LEGAL

MEMORANDO OAL No. 0443-2025

b -1
i : i :
Para: GRACIELA PALACIOS L : | —— \‘“ﬁ AERE
Directora de Evaluacion de Impacto A\lnblent@ e st ] REPUSIEL s i

MINISTERIO DE
AMBIENTE

ceres
IDiRE“:,P 5 s
.‘_:.‘_ g \
|
1

M. RIA del CAR N ILVERA ' A
de la Oficina de Asgsoria Legal

De:

Por ____

DIENTL.

Hora

'_'__‘___._...-

2
Asunto: GESTION DE NOTIFICACION // Dlﬂ i ()LUCION

—

Fecha: 20 de marzo de 2025

Por este medio, hacemos constar la devolucion de:

1. Expediente I1IE-004-15, relativo al EslA, categoria III, proyecto denominado
TERMICA ENERGIA COROTU, con la Resolucién RE-003-2016 de 3 de
marzo de 2016 (3 paginas). (1 tomo, contiene 220 fojas)

2. Expediente DEIA-II-F-117-2022, relativo al EsIA, categoria 1I, proyecto
denominado ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CAT II, ALTOS DE
BRISAS, con la nota de informacién aclaratoria DEIA-DEEIA-AC-0003-0501-
2023 de 5 de enero de 2023 (12 paginas). (1 tomo, contiene 100 fojas)

3. Nota de informacién aclaratoria DEIA-DEEIA-AC-0005-0801-2025 de 8 de
enero de 2025 (6 paginas), relativo al EslA, categoria II, proyecto denominado
“PARITA SUN PARK?™, en conjunto con el escrito de notificacion y copia de
cédula del representante legal y la persona autorizada para el retiro de la
documentacion.

‘4. Expediente IIE-008-13, relativo al EslA, categoria II, proyecto denominado
“ACTUALIZACION DEL EslA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO
COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A
150 MW O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER. S.A., con la nota
DIEORA-DEIA-RE-004-0602-14 de 6 de febrero de 2014 (1 pagina). con correo
impreso de la Licenciada Dagmar Henriquez. indicando algunas consideraciones
que debera ser evaluadas por su parte.

La devolucion del primer expediente descrito se realiza tomando en cuenta que, mediante
correo electronico del 17 de marzo de 2025, la empresa consultora CAMSA, pone en
conocimiento a esta Oficina que, la empresa GATOR PARTNERS LATAM, S.A., no es
localizable en la ciudad de Panama.

Pagina | de 2
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- MINISTERIO DE

GOBIERNO NACIONAL

« CON PASO FIRME + | AMBIENTE
OFICINA DE ASESORIA LEGAL

Del segundo expediente, debemos informar que, luego de intentar establecer comunicacién
mediante correo electrénico y distintas llamadas al numero de contacto brindado en el
Estudio de Impacto Ambiental, asi como en el expediente administrativo, sin que se recibiera
respuesta alguna. Dentro de dicho expediente se describe el domicilio personal del
representante legal de la sociedad, mas no se identific6 el domicilio de la sociedad
PROMOTORA BRILLANTE, S.A., por lo que, remitimos ambos expedientes a fin de que
se notifiquen, a través de edicto emplazatorio.

Atentamente,

M/

Se adjunta lo antes descrito.

Pagina 2 de 2
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PARA:

DE:

ASUNTO:  Expedientes con Informe técnico

. F D0
—a " MINISTERIO DE %b%

|
GOBIERNO NACIONAL |
{

« CON PASO FIRME » | AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
MEMORANDQ-DEIA-143-2025

MARIA DEL CARMEN SILVERA
Jefa de Asesoria Legal

T

Qoo [elocrs >
GRAC]ELA PALA IOSS

FECHA: 21 de marzo de 2025

Remito para su revision y confeccion del borrador de resolucion, correspondiente al siguiente
expediente administrativo:

DZIA-II-F-085-2025 (I tomo con 270 fojas), del Estudio de Impacto Ambiental,
categoria 11, del proyecto denominado: “DISENO CONSTRUCCION DE LA
AMPIACION Y MEJORAS A LA PLANTA POTABILIZADORA DE
MENDOZA, LA CORRERA, PANAMA OESTE/PUENTE SOBRE EL RiO
CANO QUEBRADO”, promovido por AUTORIDAD DEL CANAL DE
PANAMA.

DEIA-II-T-0119-2022 (II tomo con 352 fojas), del Estudio de Impacto Ambiental,
categoria II, del proyecto denominado: “BOCAS BALI LUZURY VILLAS
(PHASE 2)”, promovido por STARFISH, S.A.

DEIA-I-E-094-202 (I tomo con 36 fojas), del Estudio de Impacto Ambiental,
categoria I, del proyecto denominado: “PROYECTO QUEBRADA EL BAJO”,
promovido por SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTEMIENTO
ELECTRICO, S.A. (SIMEL)

Se adjunta lo indicado . -
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GOBIERNO NACIONAL

« CONPASO FIRME » | AMBIENTE

DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

MEMORANDO-DEIA-148-2025

PARA: MARIA DEL CARMEN SILVERA
Jefa de la Oficina de Asesoria Legal

S o 9] ~ S——- .: R
Cronvella =

DE: GRACIELA PALACIOS S. P,
Direetora de Evaluacion de Impacto Ambiental . =341 1714

ASUNTO: Expediente para revision o

FECHA: 25 de marzo de 2025

Se remite expediente administrativo 11S-003-2024 (con 616 fojas, III tomos), que contiene la
e solicitud de evaluaciéon del Estudio de Impacto Ambiental, categoria II, del proyecto
denominado “DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENT(S DE CALLES Y
ALCANTARILLADO DE MACARACAS, SANITARIO DE LOS SANTOS
“CONSTRUCCION DE ALCANTARILLADO SANITARIO (REDES, ESTACIONES
DE BOMBEO, PLANTA DE TRATAMIENTO Y CALLES INTERVENIDAS)”,

promotor MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

a i PRI LSTRRINDE
REPUBLICA DE PANAMA |  AMBit.i.d
GPS/ sa - Egg BlE
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= MINISTERIO DE

GOBIERNO NACIONAL

« CON PASO FIRME »+ | AMBIENTE
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
MEMORANDO-DEIA-149-2025

PARA: MARIA DEL CARMEN SILVERA
Jefa de Asesoria Legal _
?_\ ""i.‘ AR D~ Tﬁvﬁl/ (A=

DE: GRACIELA PALACIOS S.

Directora de Evaluacion de Impacto Amblental

ASUNTO: Expedientes con Informe técnico

FECHA: 25 de marzo de 2025

Remito para su revision y confeccion del borrador de resolucion los siguientes expedientes
administrativo:

e Expediente IRC-020-2020, de la sefiora MARIEL SANJUR, Resolucién de
= Inhabilitacion en el Registro de Consultores Ambientales (I tomo con 147 fojas).

e DEIA-II-F-090-2024 (I tomo con 129 fojas), del Estudio de Impacto Ambiental,

. < categoria II, del proyecto denominado: “VERITA VILLAGE”, promovido por

VERITAS VILLAGE HOLDING PANAMA, S.A. (Resolucion de Retiro)

e DEIA-I-S-046-2024 (I tomo con 309 fojas), del Estudio de Impacto Ambiental,
categoria I, del proyecto denominado: “AMPLIACION, REHABILITACION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA PLANTA POTABILIZADORA
DE EL SILENCIO Y MEJORAS A LAS REDES INTERNAS DE
CHANGUINOLA PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”, promovido por
INSTITUTO DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS NACIONALES
(IDAAN).

Se adjunta lo indicado

—_—
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™ MINISTERIO DE

GOBIERNO NACIONAL
» CON PASO FIRME » | AMBIENTE

OFICINA DE ASESORIA LEGAL
MEMORANDO OAL No. 0558-2025

Para: GICELA RIVERA
Secretaria General

EE MINISTERIO w

MARIA DEL CARMEN SILVERA “_"”%t';‘m | we

Jefa de la Oficina de Asesoria Legal 1

i

Asunto: Expediente DEIA-TI-S-003-2024 ASESORIALEGAL .
DEIA-I-S-046-2024 ‘e — s

DEIA-I-E-094-2024
Fecha: 4 de abril de 2025

En atencion al MEMORANDO-DEIA-148-2025, recibido el 25 de marzo de 2025,
MEMORANDO-DEIA-149-2025, recibido el 25 de marzo de 2025 y MEMORANDO-DEIA-
143-2025, recibido el 21 de marzo de 2025, tenemos a bien remitir los siguientes expedientes,
para su revision y gestion de firma:

e Expediente No. DEIA-II-S-003-2024 (3 tomos) y Resolucién que aprueba la solicitud
de evaluacién del Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), categoria II, del proyecto
denominado DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CALLES Y
ALCANTARILLADO DE MACARACAS, PROVINCIA DE LOS SANTOS
“CONSTRUCCION DE ALCANTARILLADO SANITARIO (REDES,
ESTACIONES DE BOMBEO, PLANTA DE TRATAMIENTO Y CALLES
INTERVENIDAS), cuyo promotor es el Ministerio de Obras Publicas.

¢ Expediente No. DEIA-I-S-046-2024 (1 tomo) y Resolucién que admite la solicitud de
retiro del proyecto denominado: AMPLIACION, REHABILITACION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA PLANTA POTABILIZADORA DE
EL SILENCIO Y MEJORAS A LAS REDES INTERNAS DE CHANGUINOLA
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO, promovido por el Instituto de Acueductos y
Alcantarillados Nacmnales (IDAAN)

e Expediente No. e'i tomo) ‘\l:' Resglumon que admite la solicitud de retiro del proyecto
denominado: PROYECTO QUEBRADA EL BAJO, promovido por la sociedad
SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S.A.,
(SIMEL).

Sin otro particular, nos suscribimos atentamente,

{ - Atentamente,
M\LW\
3\

MCS /ao

Adjunto todo lo antes descrito.

Pégina 1 de 1
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3 a AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE

w 1\:1 DIRECCION DE EVALUACION Y ORDENAMIENTO AMBIENTAL
Tel. 500-0855, ext. 3170, Apartado C Zona 0843, Balboa, Ancon
anam www.anam.gob.pa
f - —_—
Panamd, 06 de febrero de 2014 e | vinisterio o
DIEORA-DEIA-RE-004-0602-14 REPUBLICA DE Panama } AMBIENTE
Sefior DIRECCIO;-DF- F-VAI U_A\::I:N DE
JULIO FABREGA IMPACTO aMBIENTAL
Apoderado Legal NOTIFICADC POR ESCRITO 2.4
PANAMA NG POWER, S.A. Ll DﬂDE'{T AR 0- &)ﬁ_ ﬂé 009‘ ,C.J@O
E. S. D. Fecha: 35-4:.;:1_‘9._' ;M'
Il Notificador: 4 { .
Retirado por L_L).s’-_t)__}ﬁ]@i'i CrriZedl~

Sefior Fabrega:

Wy
’? 5“_.‘”)/'25 s

Nos dirigimos a usted en atencién a la nota s/n, recibida en nuestro despacho el dia 05 de
febrero de 2014, en la cual solicita el retiro del Estudio de Impacto Ambiental categoria II
“ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO
COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW
O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A.”, cuyo promotor es la
empresa PANAMA NG POWER, S.A., localizado en el corregimiento de Cristobal, distrito
y provincia de Colén, elaborado bajo la responsabilidad de la empresa consultora
SERMUL MANAGEMENT, S.A., persona juridica, inscrita en el Registro de Consultores
Idéneos que lleva la Autoridad Nacional del Ambiente, ANAM, mediante la Resolucién
IRC-013-2013.

Sobre el particular le informamos que damos por aceptado la solicitud de retiro
correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental Categoria II denominado
“ACTUALIZACION DEL EsIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO
COMBINADO PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW
O MAS DE LA EMPRESA PANAMA NG POWER, S.A”, sobre la base de lo
establecido en el Articulo 69 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, que
dice lo siguiente: “El retiro por parte del promotor del estudio de impacto ambiental,
una vez iniciado su proceso de evaluacién estari bajo su responsabilidad, y de
presentarse nuevamente el mismo estudio de impacto ambiental para nuevos tramites,
tendra que iniciar los términos correspondientes y asumir nuevamente ]({S costos de

evaluacion”. \
_P“s\\
/-—'———h-\_l \\
Atentamente, ~ ]
\ # y o
\
.\\.1-\‘*‘-"""‘-0 \i
O BERN / e
Director de Evaluacién y Ordenamiento Ambiental
ol
OB/om/ab
0 -

Dejando huellas para un mejor ambiente...
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Panama, 3 de abril de 2025

Licenciada

Graciela Palacios

Direccién de Evaluaciéon de Impacto Ambiental
Ministerio de Ambiente

E. S. D.

Estimaca Licenciada Palacios,

Punta Paitilla

Calle Gil Colunge - Casa F14

Ciudad de Panama - Panama

Telf.: +507 3947660 - +507 3947661
Fax: +507 3945600

e e 1

—
i eanucTERIO DE

X ;».nt‘r:E‘g"TE

Por este medio, me notifico de la nota DIEORA-DEIA-RE-004-0602-14 de 6 de febrero
de 2014, relativa al Estudio de Impacto Ambiental, categoria II, correspondiente al
proyecto: "ACTUALIZACION DEL ESIA PARA LA AMPLIACION DEL CICLO COMBINADO
PARA INCREMENTAR LA CAPACIDAD DE PLANTA A 150 MW O MAS DE LA EMPRESA
PANAMA NG POWER, S.A", y autorizo a la sefiora Dagmar Henriquez con cédula de
identidad personal No. 6-57-2592 para que se notifique y retire la documentacion.

Atentamente-)/——\\
/ V= Ledo. Soubal M Matwany Cigarruista hatans 2Gbiea Duogécira del Circuic
3 e & Piov roa o€ Paname, ton cecula 1= de~iad Np. 3-122-2'25.
/ CERTIFICO
e < ~cte abo lale’ §na arErXpEs con 'a que apereee dn la céduta
Qs hemes cote 3%0 13{ Eou o e

< pesapcre tel irmanie (8) y @ NUEIUY
corsicerpmes antenlica.
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